MIHICTEPCTBO OCBITH I HAYKH YKPATHU
3AXITHOYKPATHCHbKHI HAIIIOHAJIbHUI YHIBEPCUTET
HaBua/ibHO-HAYKOBHH iHCTUTYT Mi>KHAPOAHUX BiTHOCHH
im. b. /I. N'appuaunmmna
Kadenpa inozeMHIX MOB Ta iH(pOpMaIitHO-KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJIOT1H

IIpakTHKYM i3 rpaAMaTHYHHX ACNEKTIiB MepeKJIaay
(miMenbKa MOBA)

MeToau4Hi peKOMEeH 1alii 3 AUCIUILTIHI
«Teopis Ta NpakTHKa CHHXPOHHOTO MEPEKIIaay HIMEIIBKOIO MOBOIO)

JUISL CAMOCTIHOT pOOOTH CTYIEHTIB

OCBiTHbO-KBaJidikaniiiHOro piBHA 0akajaBp
JACHHO-ANCTAHLINHOI (popM HABUAHHSA

Tepunomnias, 3YHY, 2023



[Manmuok T. S. IlpakTUKyM 13 rpaMaTHYHUX acleKTiB Nepekiany (HiMenbka MoBa). MeTtoanyHi
pekomeHaanii 3 aucumiutind «Teopist Ta NpakTHKa CHUHXPOHHOTO IEPEKiIagy HIMEIbKOIO
MOBOIO» JJISi CaMOCTIIfHOI pOOOTH CTYJEHTIB OCBITHBO-KBaJi(hiKalifHOro piBHSA OaxaiaBp
JIEHHOT Ta 3a04HO-AUCTaHIliiHOT popm HaBuanHs 3YHY. Tepnomninbe: Bektop, 2021. 35 C.

Yknagau:
[Tannvox T.B. - kana. memaroriyHuX HaykK, JIOLEHT, JOLEHT Kadeapu 1HO3EMHUX MOB Ta
iHpOpMaNiiHO-KOMYHIKALlIHHUX TEXHOJOT1H.

Penensenru:

apuk Onpra MuxaiiiBHa - JOKTOp MEJaroriyHUX Hayk, mIpodecop, AOLEHT Kadeapu
iHO3eMHUX MOB Ta iH(GOpPMAIiIHO-KOMYHIKAIMHUX TEXHOJNOTIH  3axigHOYKpaiHCHKOTO
HAI[IOHAJILHOTO YHIBEPCHUTETY;

@erunmma Hazgis OpecTiBHa - ITOKTOp MEAaroriyHuxX Hayk , mpodecop , 3aBiayBau Kadeapu
iHO3eMHHX MOB TepHOMIJILCHKOTO HAIIOHAJIBHOTO MEIUYHOTO YHIBEPCUTETY

PosrnsiHyTo 1 3aTBep/KeHO  Ha 3aciaHHi Kadenpu 1HO3EMHHUX MOB Ta iHQOpMaIliiiHO-
KOMYHIKallIHHUX TeXHOJ0r1#, npotokos Ne 1 Big 29 ceprnns 2023

BinnoBinanbHa 3a BUNyCK: 3aBigyBau kadenpu 1HO3EMHUX MOB Ta IKT
K. ¢ion. H., gou. Jlronmuna Kpaiinsak



BCTYII

['pamaTuka - 1e pO3Mia JIHTBICTHKH, L0 MICTUTh BYEHHS IMPO CIOBOGOPMH,
0COOJIMBOCTI MOOYAOBH CIIiB, CJIOBOCIIOJIYUYEHD 1 PEUCHb.

BignoBimHO 0 IbOrO  BH3HAYCHHS  PO3PIZHAIOTH  MOPQOJIOTIYHUN 1
CUHTAaKCUYHUN PIBEHb TEKCTY, Ha SKUX (HOpMYyeThCS 3MICT omoBiji. KoxkHoMy 3 HHX
BJIAcTHBl CBOI (PyHKIIi Ta rpamatuyHi kareropii. Ilig yac iCTOpUYHOTO PO3BUTKY B
pi3HEX MOBax (OpMyIOTbCS Ppi3HI Ha0OpU TPaMATHYHHUX OCOOJIMBOCTEH, SIK
(bopMaTIbHOTO, TaK 1 CMHCIIOBOTO XapaKTePy, [0 CTA€ OUYEBUIHUM Y pa3i MapayeIbHOTO
po3risAy KuTbkoX MoB. Ha mpukmani HiMenpkoi Ta YKpaiHCBKOI MOB MOKHA
MEPEKOHATUCS B  HAsBHOCTI  OE€3€KBIBAJICHTHUX (HANpUKIAL, apTUKIb  abo
TUTIOCKBaMITEp(hEKT y HIMEIbKI MOBI, TIEMPUKMETHHK 1 J1€EMPUKMETHUKOBUI 3BOPOT Y
YKpaiHChKil) a00 po301’KHOCTI €KBIBAJIEHTHUX €JIEMEHTIB (pi3Ha CIOJIYy4yBaHICTh CIIiB,
pi3HI (yHKII IpaMaTHYHUX 4YaciB TomlO). Take MOPIBHAHHS POOUTH OYEBUIHOIO
HEOOXIJTHICTh KOMIUIEKCHOTO PO3YMIHHSI MOBHUX OCOOJMBOCTEH 1 THYYKOIO MiAXOAY
1] Yac rnepeaadl TeKCTy OJIHIEI MOBHU 1HIIOIO. Tak camMO HEIOPEYHUMHU OyAyTh 1 CYyTO
dbopmanpbHUM MiAXiA, 3a SKOrO TepeKkiiajiad mparHe 30eperTd sKomora Ouibliie
rpaMaTUYHUX KAaTEeropii 1 eJIEMEHTIB, 1 TOBHE HEXTYBaHHSI MOP(OIOTro-CHHTAKCUUHUMU
3aKOHOMIPHOCTSIMUA. TakuM YMHOM, HEOOXIJTHOIO YMOBOIO i POOOTH 3 HIMEIBKUM
TEKCTOM € 3aCBOEHHS IPaMaTHYHUX OCOOJIMBOCTEH y paMKax Kypcy HIMEIbKOI MOBH.

[le#i moCIOHMK TIpU3HAYEHUHN JIs CTYJIEHTIB OCBITHBOTO piBHS "OakamaBp", siKi
BJK€ BOJIOAIIOTh 3HAHHSIMM 3 T'PAaMAaTUKU HIMEIbKOI MOBH. BIH MICTUTH BOpaBU IS
3aKpIIUIEHHS 1IMX 3HaHb 1 BIANpPALIOBAaHHS HAaBUYOK MOBHHMX TpaHchopmaiiii 3a
JNESIKUMH TE€MaMH, sIKI MOXKYTh CTAHOBUTU OCOOJIMBI TPYJHOILII [Jis MeEpeKJianayiB-
MOYATKIBIIIB.



I. SUBSTANTIV (IMEHHUK)

['oBopsiun mpo rpamMatuyHi 0COOIUBOCTI, 00 TPYAHOII, MEpeKIany OyIb-aKoi
YaCTMHU MOBM, HAacammepell CiiJ 3BEpHYTH yBary Ha Te, SIKUMH X I'paMaTUYHUMU
KaTeropisiMM BOJIOAIE IS YaCTMHA MOBH. Y BHUNAJAKy 3 IM'AM IMEHHUKOM MOXHa
KOHCTaTyBaTH, 110 B HIMEILIbKIM MOBI BOHO BOJIOJII€ JO0OpEe 3HAHOMUMH sl YKPATHCHKO1
MOBHU KaTETOpisIMU POAY, Yrclia 1 BigMiHKa. L[5 cX0XicTh, OJJHAK, OMaHJINBA, OCKIIBKU
3a yAaBaHOIO CXOKICTIO XOBAIOTHCS BIAMIHHOCTI Ta PO301KHOCTI Y BUKOPHUCTAHHI LUX
kareropii. Tak, HaWMOMMpEHIMMMHA BapiaHTaMu Mepekiaany cioBa "das Auto" (n)
YKpaiHCbKOI0 MOBOIO € "aBTOoMOOUTB" (M. p.) 1 "mMammHA" (K. p.). AHAJIOTIYHOKIO €
CUTYyaIlisl 3 KaTeropi€ro 4ucia, jae, npumipom, Himerpkomy "das Tor" (Sg.) BiamoBigae
yKpaiHcbke "Bopora" (MH. 4.), abo HaBmaku: "Informationen (Pl.) sammeln" —
"36upatu iHpopmarliio (oa. 4.)". YTiM, BapTO 3a3HAUMTH, IO IIIJ Yac MEpeKiIaay 3
1HO3€MHOI HIMEIIbKOT MOBHM Ha PiJIHY Taki pO30DKHOCTI, SK MPAaBUJIO, TPYJHOIIIB HE
BHUKJTHKAIOTh.

binpmioi yBarm 3 mepexiIamanbKoro MOTIISAIY 3aclyrOBYIOTh OMOHIMH - CJIOBA,
OJIHaKoOB1 3a (opmoro, aje pi3HI 3a 3MICTOM. 3a3HAYMMO, LIO0 B JAHOMY Kypci MH
30CEpEKEeHI Ha MHUCbMOBOMY IEpEKIIaji, TOMY MPUAUIMMO CBOIO yBary omorpadam
(oMOHIMaM, 1ICHTUYHUM 3a HaNUCaHHSAM), Xo4a OoMO(OoHUM (OMOHIMH, 1JIEHTHYHI 3a
3ByYaHHSIM) aHITPOXM HE MEHII 3HAYyIl aJis mepeknanada. Haiikpamum criocobom
IIICOTOBKM 3a II€I0 TEMOKO BUJIAETHCS 3ay4yBaHHS OMOHIMIB pa3oM 3 IXHIMHU pojaMu
Ta ¢dopMaMd MHOXHWHHU, OCKUIBKM HaWYacTillle BOHW JOTOMAaraloTh BiJI3HAYaTH
BIAMIHHOCTI MK 3HAUEHHSIMMU:

der die Binde Tom
Band
die die Bands  wmys3. rpyma

das die Biander 0aHT, 3B'13Ka



Tenep ke 3BepHEMOCS O HE3MIHHOTO aTpUOyTy HIMEI[BKOTO IMEHHUKA, 110 HE
Ma€ €KBIBaJIEHTA B POCIMCHKIM MOBi: apTukiio. Tak HeTrOOMMUI THMH, XTO BUBYAE
HIMELIbKY MOBY, BiH, THM HE MEHIII, MOK€ OyTH Jy>K€ KOPUCHUM IIi]Jl 4ac MepeKIiay.
JIiist 1boro BapToO 3rafiaTv PyHKINT apTHKIIS.

Cepen 1HIIMX, apTUKIb BiJoOpa)kae rpamMaTU4YHy KaTeropil0 BU3HAYEHOCTI-
HEBU3HAYCHOCTI. [HaKIIe KaXyuyd, BU3HAYEHUW apTUKIb BKa3y€ Ha BXKE BIJIOMHUMN
IMEHHHUK, a HEBHU3HAYEHUW - HA TOH, II0 3HOBY BBOJUTHCS B OMOBiAb. Y CBITII
BHINIECKA3aHOTO CTa€ OYEBHIHOIO CMHCIIOBA BIAMIHHICTH MK pedeHHs MU "Der Zug
kam" 1 "Ein Zug kam". Y mepuiomy BHIagKy MH MaeMO CIpPaBy 3 YK€ BIIOMHM
MiIMETOM, Y JAPYroMy - 3 paHilie HeBIIOMUM. PO3yMiHHS IIbOTO HIOAHCY 1CTOTHO
HOJIETIY€ NEPEKIIaj, AKIIO 3a0/IHO 3rajaTH, 10 MEHII CYBOPi MpaBUJIa CUHTAKCUCY
B POCIHCBKIN MOBI1 JJO3BOJISIIOTH MaiKe 3aBXKIU CTaBUTH HOBY 1H(QOpMAIlIIO B KIHEIh
PEUEHHS.

Kpim Toro, ciig naM'aTatu npo NOYaTKOBE 3HAYEHHS apTUKJIIIB: BU3HAYEHOTO -
SIK BKa31BHOTO 3alMEHHMKA, a HEBU3HAUCHOI'O - K YHMCIIBHUKA "eins". HemooauHoKi
BUMAJKU, KOJW apTUKIb BHUCTYMA€ 1 B Takid poJil, OTKe, MOTpedye mepekyiamy
OKPEMHUM CJIOBOM.

HaocTtanok mu xoueMo po3risiHyTH "¢GpipMOBY" 0COOJIMBICTh HIMEIILKOI MOBH:
0araTOKOMITIOHEHTHI CKJIaJH1 CKJIaJH1 IMeHHHKU. Lle sBuIlle, ssKe BUKIUKAE TPYIHOIII
HE TUIHKU B YKpPaiHOMOBHOI ayAMTOPIi, 32 BMUIOIO IM1JIX0/1y BTpavya€e CBOIO 30BHIIIHIO
3aIUIyTaHICTh 1 CTa€ 3PYyYHUM I1HCTPYMEHTOM, OCOOJMBO TiJ 4Yac Mepeknany
HIMEI[KOI0 MOBOIO. Y JEAKHUX BHUMAJKaX Yy HIMEIBKOrO CKJIaJIHOTO IMEHHUKa €
NpsIMUNA  €KBIBAJIEHT Yy pOCIHCBhKIA MoBi, Hampukiaid, '"der Eisenbahner" —
"3am3HUYHUK" . OJTHaK MOKJIMBOCTI HIMELbKOI MOBH IPH CIOBOTBOPEHHI B 11H cepi
Habarato mHpII, HIX yKpaiHoi, 1 Habarato mnepeBepIIyIOTh 3amac Oyb-SKOTO
cioBHHMKA. ToMy mepekiiajadyeBi CIijJi 3HATH AJTOPUTM POOOTU 3 TAKUMHU CIIOBAMH.
[To-nepinie, cimin MpaBWIBHO PO3AUIATH CKJIAHUNA IMEHHHK Ha MPOCTI KOMIIOHEHTH.
HenpaBunpHuii aHaniz Moxe NMPU3BECTH, HAIPUKIAL, 10 TOTO, IO, 3ITKHYBIIUCH 31
cinoBoM "Blumentopferde", nepexknanau Oyne BiAYaWIyIIHO IIYKATH L0 €K30TUYHY
nopoxay konei (Blumento-pferde), Toni sik HacmipaBal ieTbest HE PO payHy, a Mpo
¢utopy (Blumen-topf-erde). [To-apyre, HEOOXiTHO PO3YMITH TPUHIUI PO3MILIICHHS
KOMITOHEHTIB y CKJIQJHOMY IMEHHHUKY. BOHM 3aBXKIM PO3TalIOBYIOTHCS B MOPSIKY
3pOCTaHHS 3HAYYIIOCTi, TOOTO KOMIIOHEHT, PO3TAIlIOBAHUI JIBIIIE, BITHOCUTHCS IO
KOMITOHEHTA, pO3TaIlIOBAHOTO MpaBillie, a OCTAHHIA KOMIIOHEHT € TOJIOBHUM:

das Qualititsmanagementsystem —  Qualitat-s-management-system —
CUCTEMA KOHTPOJIIO SKOCTI



1. Ubersetzen Sie und achten Sie dabei auf die semantische Funktion des
Artikels.

1) Der Zug kam. / Ein Zug kam. 2) Es kam ein Madchen mit einem roten
Taschchen herein. 3) Eine Frau stand an der Treppe des Hauses. 4) Sie wollten eine
alte Hiitte kaufen, aber sie fanden keine. 5) Gestern sah ich einen sowjetischen Film.
5) Marie, da war bei mir ein Mann, der hat nach dir gefragt. 6) Sie hatte zudem in
den letzten Tagen den Menschen vollig vergessen, an den sie vorher fast stindig
gedacht hatte. 7) Sie war mit einem Hass erfiillt wie nie zuvor. 8) Unsere Polly ist
nicht das Médchen, das ohne die Einwilligung der Eltern wahrhaft gliicklich werden
kann. 9) Wir trafen uns endlich am Ort. / Wir trafen uns endlich an dem Ort, wo wir
uns verabredet hatten.

2. Finden Sie die Pluralform und die Ubersetzung von Homonymen.

Der/das Bauer, der/das Gehalt, der/das Golf, der/die Heide, der/die Kiefer,
der/das Kristall, der/das Laden, der/die Leiter, die/das Mark, der/das Messer, die/die
Mutter, der/das Schild, der/die See, die/das Steuer, der/der Strauf3, der/das Tau,
der/die Taube, der/das Tor, der/das Verdienst der/die Weise

3. Ubersetzen Sie zusammengesetzte Substantive nach den folgenden
Schemata:
a) zusammengesetztes Substantiv — zusammengesetztes Substantiv

der Handedruck, die Weltanschauung, der Schneefall, die Zahlungsfihigkeit,
die Frostresistenz, das Mittelalter, die Schwarzerde

b) zusammengesetztes Substantiv — einfaches Substantiv

der Seemann, der Kaufmann, der Pferdestall, das Lehrerzimmer, das
Krankenhaus, die Kaffeekanne, der Aschenbecher, das Handgelenk, das Zahnfleisch,
das Tiefland, die Haltestelle, der Schleppschiff, die Oberflache

¢) zusammengesetztes Substantiv — Adjektiv + Substantiv

das Taschentuch, die Eisenbahn, der Kindergarten, die Glastiir, die
Geschéftsverbindungen, der Schwarzmarkt, die Schmierseife, der Kaugummi, die
AuBenpolitik, der Nebenausgang

d) zusammengesetztes Substantiv — Substantiv — Substantiv +
Substantiv



der Bankdirektor, die Lufttrockenheit, die Sektflasche, der Fluchtplan, das
Enttduschungsgefiihl, der Kirchenbesuch, die Wartezeit

e) zusammengesetztes Substantiv — Substantiv + Priaposition +
Substantiv

der Fensterplatz, der Kopfverband, das Zeugenzimmer, das Hasenfutter, der
Krankheitsurlaub, die Schwarzfahrt

4, Ubersetzen Sie.

1)  Der Fahrer kam zuriick, ein robuster Mann, im dicken Gesicht schwarze
Vogeldugelchen. 2) Nach der Verhaftung ihrer Tochter und ihres Schwiegersohnes
wegen Fluchtbeglinstigungsverdachts ist die Wohnung versiegelt worden. 3) Zillich
warf einen kurzen Blick in den offenen Gartenausgang. Gesprenkeltes Herbstlicht
fiel durch Kastanienbdume. 4) Von dem tischgroBen Apfelkuchen war leider nur
noch ein krustiges Randstiick iibrig. 5) Er ist Kulturwissenschaftler, Doktor und
Trager von drei, vier Titeln. Ich spare sie aus, weil ich der Titelsucht miide bin. 6)
Sie trinken wahrscheinlich Kaffee. Guten sogar. Bombenkaffee. — Bombenkaffee? —
Ja, Bombenkaffee, oder Triimmerkaffee. So wird er genannt. Es ist eine Extra-
Zulage, die es nach schweren Bombenangriffen gibt.

Il. PRONOMEN (3BAMMEHHHUK)

YacTtuHa 0coOMMBOCTEN NEepekiaay 3aiiMEHHUKIB 3yMOBJIEHA TUM (DaKkTOM, 1110
ocoOHCTI 3aMEHHUKH BHCTYIIAIOTh 3aMICHUKaMH IMCHHHUKIB IMEHHHUKIB, OTXKE,
y3rOKYIOTBCS 3 HUMH B POJIi, YMCII Ta, SKIIO MOTPIOHO, BIAMIHKY. TakuM 4WHOM,
BIIMIHHICTh Y IHUX KaTETopisiX MK YKpaiHOIO Ta HIMEI[bKOIO MOBaMH, MOO1XKHO
3rajaHa HaMH B TONEpenHId Temi, TyT HaOyBa€ MEpUIOYEPrOBOrO 3HAYECHHS.
OueBHAHO, 1O JJIs IMEHHUKA CEpPeIHbOrO0 pOJy OJAHWHHU (Hampukiazd, 'das
Maidchen") 3acTynmHHKOM CTaHe 3aiMEHHUK TaKOX CEPEIHBOTO POy OJHUHU, TOOTO
"es". OxHak 111 yac mepekiiaay yKpaiHo0 MOBOIO IMEHHHK 3MIHUTh PiJl HA XKIHOYUH
("miBumHA"), 1 TaKk camMO OYEBHUIHUM € T€, M0 HOr0 3aMICHHKOM TaKOX Oyje
3aliMEHHHUK JKIHOYOTO poAy "oHa". |Hakile KaKyuu, y TaKMX CUTYyalliiX 3aiiMEHHHK
BTpavae CBOK CAMOCTINHICTb, 1 MiJI Yac WOTo MepeKiay He MOKHA KePyBaTHUCS CYyTO
(dopManbHUM T1IX0J0M, 3a gKoro "er" mepeknanaerbes sk "BiH", "sie" - gk "BoHa" 1
T. [I.

Kinbka pemapox ciij 3poOMTH Mpo BKa3iBHI 3aiiMeHHuKH. [lo-mepiie, sk
3raJyBajocs B MONEPENHI TeMi, BOHU MOXYTb 30iratucs 3a (popmMoro 3 MeBHUMHU



aptukismu. [lo-apyre, Bka3iBHMM 3alilMEHHHUK MOXE 3aMIHIOBaTH CO0OI0
MOBTOPIOBAHWY IMEHHHK y PEUYEHHI, IO HE 3aBXIW MOKJIMBO B POCIMCHKIA MOBI.
HesnaHHs 1ux ABOX 0COOIMBOCTEH MOKE TIOCTABUTH B TIIYXHM KYT ITiJI 9ac CIIPOOH
3pO3yMITH i TepeKIacTH KOHCTPYKIII Ha KmTait ‘'unsere Leistungen und die der
zweiten Gruppe", ska mpocTo o3HA4ae "mawia ycniwmicms i yCniwHicmb Opy2oi
epynu”. Tlo-tpete, 3alimenHuk "es". KpiMm ¢yHkIii ocoducToro 3aiiMeHHUKA (IUB.
MOYATOK 1€l TeMH), POPMATBHOTO MIAJSATAI0UY0r0 B 6€30CO00BUX PEUCHHSX, Y STKUX
YKpaiHOIO MOBOIO BOHO B3araji He MepeKiafaeTbes, "eS" Mo)Ke BUCTYMATH TaKOX y
pOJIi BKa31BHOTO 3aiiMEHHUKA. 3aHAATO HeA0amuM Oy/ie mepeKyiagaTi Horo B KOXKHIM
Takii cutyarii sk "ue". Pia y TiM, mo "es" Mae mupuinid CreKTp 3aCTOCyBaHHS: BIH
MOK€ BKa3yBaTH 1 Ha CKa3aHE paHillle, 1 Ha CKa3aHE 3roI0M. A KOMIETEHIIis
3aiiMeHHUKa "le" MOIIMPIOEThCS TUIBKM Ha TEpIly MOJOBUHY BHUMNaAKiB. Jls
BKA3IBKM Ha IOCh HACTyIHE B POCIMCHKI MOBI 3aBEEHO BHUKOPUCTOBYBATU
3aiMEHHUK "TO".

1. Ubersetzen Sie und achten Sie dabei auf die Bedeutung der
Personalpronomen.

1)  Das ist ein interessantes Buch. — Gefallt es dir? 2) Das Auto will nicht
starten. Was ist mit ihm los? 3) Allerdings hat sich in dieser Zeit die Einstellung zur
Gesundheit gedndert — sie hat sich verbessert. 4) Bist du es, Manfred? — Ja, ich bin
es. 5) Ist das tiberzeugend? — Ja, das ist es. 6) Ich halte es fiir richtig, dass du
schreibst. 7) Es war einmal ein Fischer.

2. Ubersetzen Sie die Séitze mit indexikalischen Pronomen.

1)  Wenn jemand im Beruf keine Leistung mehr bringt, wird ihm
vorgeworfen: Der will gar nicht arbeiten. 2) Sie besuchte ihre Freundin und deren
Tochter. 3) Diese Meinung unterstiitzen sowohl die Vertreter Italiens, als auch die
Frankreichs. 4) Hier sind zwei Fragen zu unterscheiden: die Frage der Form und die
des Inhalts. 5) Die Studenten arbeiten sowohl im Lesesaal des Instituts, als auch im
der Stadtbibliothek. 6) Die Blutgruppe des Spenders muss mit der des Patienten
tibereinstimmen. 7) Er brachte es durch seinen Flei3 zu Leistungen, die er ohne
denselben nicht erreicht hitte. 8) Die Zeit zwischen meiner Heimkehr ins Vaterhaus
und meinem Verlassen desselben ist ungeheuer.

3. Ubersetzen Sie die Siitze mit Interrogativpronomen.

1)  Welche Jacke mochten Sie anprobieren? / Was fiir eine Jacke mochten
Sie anprobieren? 2) Ich habe einen Freund und was fiir einen! 3) Wem gehort dieses
Buch? — Mir, wem denn sonst? 4) Wie viel muss ich zahlen? 5) Wie hoch ist der



Turm? 6) Wie weit ist es von Kyjiw bis Charkiw? 7) Wie lange sollen wir noch
warten?

4. Ubersetzen Sie die Scitze mit Pronomen man, wer (= irgendwer) u was
(= etwas).

1)  Hier sieht man nichts. 2) Wo kauft man hier die Zeitschriften? 3) Was
man gern tut, das féllt einem nicht schwer. 4) Ist wer da? 5) Hast du was
mitgebracht? 6) Wollt ihr noch was dazu sagen?

5. Ubersetzen Sie

Mit meinem Telefon ist irgendetwas Merkwiirdiges los. Es scheint, dass die
Leute eine besondere Vorliebe fiir meine Nummer haben. Weil} der Teufel, wie es
zugeht, tagtdglich werde ich von Leuten angerufen, die falsch verbunden sind und
die mir aus lauter Arger dariiber eine Flut von Schimpfworten ins Ohr schleudern,
statt gegen sich selber zu ziirnen. Anfangs habe ich ithnen hoflich und liebenswiirdig
geantwortet, das hat aber keinen Erfolg gebracht. Jetzt habe ich aber eine bessere
Methode gefunden, eine sehr probate Methode. Ich werde Ihnen zum Beispiel iiber
meine gestrige Telefongespriche berichten.

Ich lag auf meiner Couch mit einem Buch in der Hand und hatte es nur schon
bequem gemacht. Da klingelte das Telefon. Eine Dame war es, die mir liebevoll ins
Ohr flusterte:

,,Hallo, bist du es?*

,Jawohl, ich bin es*, antwortete ich. (Tatsdchlich bin ich es auch.)
,,Nein, du bist es nicht®, sagte sie.

,,Aber natiirlich bin ich es.

,Wie geht es dir, mein Liebling?*

,,Ach, es geht®, sagte ich und seufzte ein wenig.

,,Du bist doch nicht krank, Schatz?*

,Nein, mir ist nur ein bisschen komisch zumute. Ich habe mir heute Morgen
alle Zahne ziehen lassen. Man fuihlt sich dabei ein bisschen leer im Mund.

,Was sagst du?“ rief sie. ,,Das ist ja schrecklich! Ich komme sofort zu dir,
mein armes Peterchen.



Dann war sie weg, die unbekannte junge Dame. ,,Nun bist du sie endlich los®,
sagte ich befriedigt zu mir.

Eine halbe Stunde lag ich und las in meinem Buch, da es nochmals klingelte.
Es war ein Herr, ein dlterer Herr, glaube ich.

,,Hallo, ist dort der Zirkus?*
,,Jawohl, hier ist der Zirkus.*

,Ich mochte gern zwei Karten fiir morgen Abend haben.” , Bitte sehr, mein
Herr!*

Keiner schimpft. Wir sind miteinander zufrieden.

1 ADJEKTIV (IPUKMETHHK)

Sk 1y BUNaAKy 3 IHIIUMU YaCTUHAMU MOBH, 0araTo TpyIHOIIIB, OB'SA3aHUX 13
BUBYCHHSM HIMEIPKUX I[PUKMETHUKIB, NEpPECTaloTh OyTH TaKUMHU MiJ 4Yac
NepeKIaay, 1 HaBMaku, JCHI0 OYEBUAHE CIIOYATKy 3Tr0JIOM 30MBa€ 3 MaHTENUKY. Tak,
Y4HI HIBUJIKO PO3yMikOTh, 10 y ¢pasi "Ich bin sechzehn Jahre alt" npukmerHuk "alt"
He ToTpedye mepekaaay okpemuM cioBoMm. OJHAK HaBITh MEpeKagadi-IovYaTKiBIl
HE 3aBXAW 3HAIOTh, M0 II€ OKPEMUW BUMAJOK 3arajbHOl KOHCTPYKIIi, e
NPUKMETHUK BHUCTYIIA€ JIMIIE SKICHUM YTOYHEHHSIM KIJTBKICHOTO IMOKa3HUKA 1 HE €
CaMOCTITHUM €JIeMEHTOM IMpu Tepekiaail. TakuM YHHOM, TMiJ 4Yac MepeKiiaxy
cinoBocnioryyeHHst "eine flinf Zentimeter diinne Platte" y pociiicekiii MOBI He
MOBUHHI 3'BJISITUCS cJioBa "TOHKUIU" abo "ToBcTHit". OcTaTOYHUM BapiaHTOM Oyje
"m'sITUCAHTUMETpPOBa TIacTUHA'" a0o0, SKIIO BCE-TaKW BBECTH SIKICHUM TTOKa3HUK,
"MIacTUHA TOBIIMHOKO 5 cM".

[HIII0FO BapTOIO YBAaru TEMOIO € CTYIEH] MOPIBHSHHS MPUKMETHUKIB. Y TBOPEHI
3a IXHBOIO JIOIIOMOT' OO IMOX1/TH1 MIPUKMETHUKHU 3r0JIOM MOXYTh
BUKPUCTAJII30BYBATHCS] B CAMOCTIWHI, BTpA4arOYM >KOPCTKY TMPUB'SA3KY 10 BUXITHOI
dopmu abo HaBiTh 3amimarouu ii. MaOyTh, HalsICKpaBIIIUM NPEICTABHUKOM i€l
Kateropii € cioBo "weiter", sike NaJeKo HE 3aBXKIW MOBUHHO MEPEKIaJaTUCS SK
"mami" abo "momanemmit". Y G6aratbox BUIAJIKaX PO3II3HATH I1€ HOBE 3HAYEHHS CJIiB
J0TIOMAara€e KOHTEKCT.

PosrnsnyTi paniiie npuiioMu aHalli3y CKJIaJHUX IMEHHHMKIB TaKO 3aCTOCOBHI
H 70 CKIAmHUX NMPUKMETHHKIB, TUM Tave IO OCTaHHI Habarato MEHII T'POMIi3JIKI.



OxkpemMO BapTO BiA3HAUUTH JHIIE T, IO 3piKa KOMIOHEHTH CKJIAJHOTO
MPUKMETHUKA MOXYTb HaJeKaTU HE OJHMH JI0 OJHOTO, a 10 HACTYTHOT'O IMEHHHUKA.

He meHm mikaBuM € MexaHI3M yTBOPEHHS IMOXITHUX NPUKMETHHUKIB 3a
nornomororo cydikciB. Ilet MexaHi3M gyke MPOAYKTUBHHM 1 Ja€ 3MOTY CTBOPIOBATH
TaKO)XK CHUTyaTHBHI TNPUKMETHUKH, SKi HE 3HaXOJITh CBOTO BiJOOpaXeHHS B
cinoBHHKax. OJHaK 1 BOHM HE TOBHMHHI CTaBUTU IMepeKiagada B TIyXUH KyT.
JlocTaTHBO JMINIE 3HATH 3HAYCHHS, SKE HAJa€ TOW 4M IHIIUN cy(ikc 1, BIacHe,
3HaYeHHS KOPEHEBOTO CIIOBA.

1. Ubersetzen Sie Wortkombinationen und Sétze, wobei Sie die
Besonderheit der Bedeutung der Adjektive im Komparativ und Superlativ
beriicksichtigen.

1)  Altere Biirger, die jiingsten Ereignisse, weitere Beispiele, ein weiteres
Jahr. 2) Das ist eine groflere Stadt. 3) In dieser Arbeit gibt es einige kleinere Fehler.
4) Naheres erfahren Sie morgen. 5) Das ist das schneereichste Gebiet des Landes.

2. Ubersetzen Sie zusammengesetzte Adjektive nach Moglichkeit nach
folgenden Mustern: zusammengesetztes Adjektiv — zusammengesetztes Adjektiv,
zusammengesetztes Adjektiv — einfaches Adjektiv, zusammengesetztes Adjektiv —
Vergleich.

Teerdunkel, berghoch, feuerfest, schalldicht, Schnee auf den schwarzgriinen
Zweigen, blutrot, hochdeutsch, die buntfarbige Weste, gottesfiirchtig, menschenleere
Stra3en, gastfreundlich, langjéhrige Freunde, turmhoch, papageiengriin.

3. Ubersetzen Sie die zusammengesetzten Adjektive und Partizipien des
Autors mit Hilfe von Wortartenkombinationen anhand der Beispiele.

a) Kein Schwarz war so schwarz wie die Finsternis um die weilen Lampen
der nachtleeren Bahnsteige. — I Hisika yopHOTa He OyJia TAKOK YOPHOIO, SIK TEMPSIBA
HABKOJIO JIIXTAP1B HA MyCTEJIbHUX HIYHUX MEPOHAX

6) Sein gelbes Gesicht sah nicht gut aus im nachtweifien Schnee. — HMoro
’KOBTE 00JMYYsl HEe10Ope BUTIIAIANIO B HIUHIM OUIM3HI CHITY.

1)  Dieser Ribeiro war in der Tat bildhiibsch. 2) Das sind die
novembernichtigen Lokomotivenschreie. 3) Sie las den hoffnungsweckenden
Slogan. 4) Der Propagandaminister bekam ein hassverzerrtes Gesicht. 5) Sein
Anblick war mitleiderregend.



4. Ubersetzen Sie

1)  Aus dem himmelblauen Hintergrund der Tapeten traten zwischen
schlanken Saulen weille Gotterbilder fast plastisch hervor. 2) Man sall auf
hochlehnigen, schweren Stiihlen. 3) Der Mann seiner Tochter war zahlungsunféhig.
4) Der Konsul stand totenblal an der Tiir. 5) Weit bemerkenswerter aber waren zweli
andere Mitglieder. 6) Er war mittelgrof3, breit, stark und kurzbeinig und besal} ein
volles rotes Gesicht mit wasserblauen Augen, die von ganz hellblonden Wimpern
beschattet waren. 7) Eine verhéltnisméBige Pracht umarmte mich, denn auf
pliischbeschlagenen Tischchen standen in farbigen Vasen trockene Straufle. 8)
Kolonialwarenhidndler, Bécker, Fleischer gratulierten Anna zur Riickkehr ihres
totgeglaubten Mannes.

,Das ist wohl hier ein sehr feines Restaurant?* fragte der neue Gast den
Kellner. ,,Das feinste in der Stadt!* war die Antwort. ,,Wenn Sie ein frisches Ei
bestellen, mein Herr, dann bekommen Sie das frischeste Ei des ganzen Landes. Und
wenn Sie eine heille Suppe wiinschen, dann ist es die heilleste Suppe des Landes.
,,Ja, ich glaube, dass Sie Recht haben — ich bestellte ein kleines Schnitzel. ..

5. Ubersetzen Sie Kollokationen und Scitze mit abgeleiteten Adjektiven, die mit
den folgenden Suffixen gebildet werden:
a) —bar

Essbare Friichte, ein beeinflussbarer Mensch, ein brennbarer Stoff, ein
streitbarer Mensch, eine streitbare Frage, ein schiffbarer Fluss. Georg blieb
unauffindbar.

Auf allen Gesichtern lag jetzt ein schwaches merkwiirdiges Lécheln, ein
Gemisch von Unvermischbarem.

b) —lich

Freundlich, maénnlich, herzlich, miitterlich, stiefmiitterlich, bestechlich,
verderbliche Speisen, empféanglich fiir Krankheiten, rot — rotlich, siil3 — siillich, krank
— kréanklich, klein — kleinlich, sommerlich, taglich, nordlich, seitlich.

C) —sam

Arbeitsam, wachsam, aufmerksam, schweigsam.



Er war ein langsamer, griindlicher Arbeiter.

Und in langsamem, deutlichem Franzosisch fuhr er fort.

d) —isch

Europiisch, kommunistisch, Goethisch, kindisch, neidisch, kiinstlerisch.
Ein diabetischer General verzehrt hier seine Pension.

6. Ubersetzen Sie

1)  Selbst die méchtigen Menschen sind noch Menschen — ja, sogar ihre
Irrtiimer machen sie nur noch menschlicher. 2) Durch die Kolonne der Héftlinge lief
ein sichtbares Zittern. 3) Er argerte sich, weil ihm der Bengel den friedlichen
Urlaubsmorgen verleidete. 4) Man gab den Befehl durch: Absteigen! Die Stralle war
hinter der Schleife unbefahrbar. 5) Und jetzt erorterte Pierre alle seine 14
Lieblingsspeisen, mit denen man ihn zuhause wihrend der zweimonatigen Ferien
gefiittert hatte. 6) Seine anschlieBenden Beinkleider bestanden aus einem weil3en
waschbaren Stoff und waren an den Aufenseiten mit schwarzen Streifen versehen.
Und wahrhaftig, es war zum Erstaunen, welche Fahigkeiten dieses stille, magere
Kind mit dem langen, éltlichen Gesicht beim Essen entwickelte. 8) Ich sehe mich
veranlasst Thnen zu erdffnen, dass ich mich im vollen Besitz der beiderseitigen
elterlichen Zustimmung befinde und dass Frdulein selbst mir mit unzweideutigen
Worten Anrechte auf ihre Hand gegeben hat. 9) Die alte Dame erbebte und blickte
hinaus, sobald Wagenrdder vernehmbar wurden. 10) In diesen Augen ist das
Hellblau der viterlichen und das Braun der miitterlichen Iris zu einem lichten
Goldbraun geworden. 11) Die Schwestern sind unschitzbar. Sie wirken mit ihrer
Erfahrenheit so beruhigend auf die Kranken. 12) Aber unter diesen Verhiltnissen,
wissen Sie, muss man immer mit unvorhersehbaren Zufilligkeiten rechnen. 13)
Unsere Sprache taugt nicht zur Beschreibung der riechbaren Welt. 14) Aber das
wertvollste an meiner Entlohnung war flir mich, dass ich die gréafliche Bibliothek
benutzen durfte. 15) Zu Lenis Leidenschaften gehdren nicht nur die acht tiglichen
Zigaretten; nicht nur die zéirtlichen Gedanken, die sie ithrem inhaftierten Sohn
widmet. Sie tanzt auch gern, ist immer eine leidenschaftliche Tanzerin gewesen. 16)
Geh weg, alter Mann. Du verdirbst mir meinen Tod. Geh weg, ich sehe, du bist nur
ein weinerlicher Theologe. 17) Chorgesang hatte eine unbeschreibliche Gewalt {iber
ihn. 18) Hoffe, dass er ein gutes Leben dort haben wird. Nicht so heldisch wie bei



uns, — dafiir aber sicherer. 19) Der Klang des Motors war wie ein dunkler Orgelton;
er unterbrach die Stille nicht, er machte sie noch fiihlbarer.

IV. VERB (IIECJIOBO)

st Tema gyxe obmmpHa 1 motpedye po36opy 1o yactuHax. [Ipu 3araapHOMY
pPO3TIISiAl  Ji€CcIOBa MOXKHAa KOHCTaTyBaTh 30ir OUIBLIOCTI HOTO KaTeropii y
HIMEIBKIN 1 pociiicekii MoBax. ba Oinbine, QyHKIIi IUX KaTeropii 4acTo TaKOX
30iratotecsi. Tak, B 000X MoBax (opma TemepillHbOTO Yacy MOXKe
BUKOPHUCTOBYBATHUCS JIJI OMHUCY Jii B MHUHYJIOMY 1 MalilOyTHbOMY (Y HIMEIbKili MOBI
Présens historicum 1 Prasens futuralis BiamoBigHo).

Cnin BpaxoBYBaTH, 1110 BUKOPUCTAHHS TaKkoi (OpPMH MOXE MaTH MPUHIIUIIOBE
CTWJIICTUYHE 3HAYCHHA. YHIKaJIbHUM IIOJ0 YKpaiHOi MOBH € HIMEIbKHUI
nepenmunyiuii yac Plusquamperfekt, mo Bupaxkae mnepemyBaHHs OJHIET mii B
MUHYJIOMY 1HIIIA. ¥YTIM, HailluacTillle Mpy NepeKiail e NepeayBaHHs € 3p03yMIIUM
KOHTEKCTYaJIbHO 1 JIMIIE 3piaKa NOTpeOy€e JEKCUYHOT KOMIIEHCAIlli.

OxkpeMo MU XOTUTH O 3yMUHUTHUCS HA JBOX KAaTEropisiX: IMacUBHOMY CTaHI Ta
KOH'FOHKTHB1. OOMJIBI BOHU 3HAXOJSATh IIKPIIIE 3aCTOCYBaHHS B HIMEIIbKIA MOBI, HIXK
y pOCIHCHKIN. SIK HACHINOK, MiJ Yac MepeKaay HIMEIbKUX MaCHBHUX KOHCTPYKIIIN
HEPIAKO JOBOJUTHCS BIIABATHCS 10 TpaHChOpMallii MaCUBHOTO CTaHy B MIMCHHI 1,
BIJIMOBIAHO, 3MIHU TiaMeTa. Tako Ciij] 3BaKaTH HAa HASIBHICTh Y HIMEIbKIM MOBI
nacuBy npouecy (Vorgangspassiv) 1 crany (Stativ) Ta BIAMIHHICT Yy iXHIX
3HAYEHHSIX.

[Ilogo KOH''OHKTHBY, TO HOro (yHKIII HE OOMEXYIOThCSA JIMIIE YMOBHUM
cnocobamu ykpaiHoi MoBH. Jly’ke mNOIIMpEeHEe BUKOPUCTAHHS KOH'IOHKTUBY JUIS
nepenadl HempsiMoi MOBH, IO, SK 1 y BHUIMAJAKYy 3 IUTFOCKBamMmepdeKToM, Tij 4ac
nepeKsIaay Moxe OyTH 3pO3yMUTMM KOHTEKCTYalIbHO a0o K BUMAaraTh KOMIIEHCAIlli
JeKCUYHO. TakoX KOH'IOHKTUB TPAIUIAEThCS B JEAKHX KIIIIE, IO BUPAXAIOThH
PEKOMEHIAIII0 UM 3aKJIMK. Y TIM, CIIIJI 3rajlaTd i JoOpe 3HailoMI ippeabHi peYeHHs .
BaxxnnBo mam'staTé mpo mpaBuiia BUKOPUCTAHHS TPaMaTUYHUX (POPM KOH'IOHKTHUBY
IUIsl BUpaXXeHHS yacy B Takux peueHHsax: Priteritum Konjunktiv ta Konditionalis I
BUPaXalOTh HEpealbHy [iI0 B TENEPIIIHbOMY Ta MailOyTHboMy, a Plusquamperfekt
Konjunktiv Ta Konditionalis II - y munynomy.

1. Ubersetzen Sie die Scitze mit Passivkonstruktionen.
1)  Wie wird Ihr Name geschrieben? 2) Die Druckfestigkeit metallischer
Werkstoffe wird selten untersucht. 3) Im Nachbarzimmer wurde hell gelacht. 4) Als



die Briicke gebaut wurde, war der Verkehr nicht so intensiv. 5) Die Géste wurden
vom Présidenten empfangen.

2. Ubersetzen Sie die Scitze mit verschiedenen Funktionen des Konjunktivs.

1)  Wir wiren beinahe zu spdt gekommen. 2) Es lebe der Frieden in der
ganzen Welt! 3) Dieser Herr meint, seine Frau sei krank. 4) Er fragte, ob ich der
Bruder dieses Madchens sei. 5) Es sei darauf hingewiesen, dass die
Schlussfolgerungen unvollstindig sind. 6) Drauf3en ist es, als ob es regnen werde. 7)
Richtiger wire es wohl gewesen, die Leichtmetalle ganz getrennt von den
Schwermetallen zu betrachten. 8) Man beachte folgende Zahlen.

3. Ubersetzen Sie

5)  Wo werden die Vorlesungen gehalten? 2) Man beantworte die Fragen
schriftlich. 3) Es bleibe, wie es war. 4) Hier sei auf einige Mangel nachgewiesen. 5)
Er bliebe bei uns langer, aber sein Zug fahrt in einer Stunde ab. 6) Der Direktor hat
morgen eine Besprechung im Ministerium, sonst wiirde die Delegation morgen frith
von ihm empfangen werden. 7) Es gab kein Buch, das die Jugendlichen mit
groflerem Interesse gelesen hitten. 8) Wenn ich einen von thnen ansah, hatte ich das
Gefiihl, als ob er anfangen wiirde zu weinen. 9) Paul und Christine taten, als kennten
sie sich nicht. 10) Die Jungen sahen ihn an, als ob er nach einer schwierigen
Operation aus der Narkose erwache. 11) Die neue Maschine noch weiter zu
verbessern, ist jetzt unsere wichtigste Aufgabe. 12) Die Aufgabe dieses Experiments
ist es, die radioaktiven Prozesse bei dieser Reaktion zu studieren.

4. Ubersetzen Sie die Kurzgeschichten.
Menzel und ein junger Maler

Ein junger Kiinstler legte dem bekannten Maler Adolf Menzel ein Bild zur
Beurteilung vor: ,,Ich habe mich bemiiht, alles Schreckliche des DreiBigjahrigen
Krieges zum Ausdruck zu bringen, und ich lege deshalb den groBten Wert auf das
Urteil des unvergleichlichen Historienmalers.*

Menzel warf einen fliichtigen Blick auf das Bild und driickte dann dem jungen
Kiinstler die Hand: ,,Es ist Ihnen gelungen, mein Freund, nie in meinem Leben habe
ich ein schrecklicheres Bild gesehen.*

Der Wert des Lebens



Der groBle schottische Dichter Robert Burns wurde einmal bei einem
Spaziergang, den er am Ufer der Themse unternommen hatte, Zeuge der Rettung
eines ins Wasser gefallenen reichen Mannes. Unter Einsatz des eigenen Lebens war
ein armer Teufel in den Fluss gesprungen und hatte den Verungliickten ans Ufer
geholt, der ihm als Belohnung eine Kupfermiinze in die Hand driickte.

Einige Passanten, die sich inzwischen angesammelt hatten, waren iiber die
Undankbarkeit des Reichen empdrt und wollten ihn wieder in den Fluss werfen, doch
da mischte sich Burns ein. ,,LLassen Sie ithn“, meinte der Dichter, ,,er wird wohl am
besten wissen, was er wert ist.*

[Ile omHy CKIAAHICTH I YKPaiHOMOBHOI ayJIuTOpii CTAHOBHUTH KaTeropis
HimMenpkoro iHdinituBa. Skmo Infinitiv | Aktiv i Infinitiv I Passiv 3po3ymii,
OCKIJIbKM MAalOTh CBIM aHanor y pociiicekiit MoBi, To Infinitiv II Aktiv i Infinitiv 1l
Passiv motpe0yroTh J0JaTKOBOIO BHBYEHHsS. TyT HEOOXIAHO 3aCBOITH, IO, KPiM
(yHKLII BUpa)KEHHS BUX1IHOI (DOPMU J1€CTIOBA, Y pEYEHH] 1H(IHITUB TaKOX BKa3ye
Ha BIJIHOIIECHHS 4Yacy MIX BiacHe giecioBoMm B 1HGiHITHBI (Vinf) 1 3MiHIOBaHUM
nieciaoBoM (V). Takum unHOM, 1H}IHITUB | BUpakae 0qHOYACHICTh IMX JIBOX i a00
x ciigyBanHs nii Vinf 3a giero V, toai sk iH@iHITUB Il mokaszye mepeayBaHHS il
Vinf mii V. Lleli HI0aHC TakoXX akTyaji3ye Apyre 3HAYCHHS MOJAIbHHUX MOI€CIiB. Y
pa3i BukopuctaHHs 3 1H}iHITHBOM II OCHOBHOro jiecioBa MOJANIbHI J1€CTIOBA
miissen, konnen, mogen 1 diirfen Bupa)karoThb BUHSATKOBO BIPOTiJIHICTH, a wollen 1
sollen - mepenady HenmpsiMOT MOBH.

S. Ubersetzen Sie die Scitze mit Infinitiv I und I1.

1) Ich freue mich, ihn zu sehen. / Ich freue mich, ihn gesehen zu haben. 2)
Der Sportler beendet die Pressekonferenz, ohne die letzte Frage beantwortet zu
haben.

3)  Herr Miiller, Sie scheinen in dieser Frage nicht recht zu haben. 4) Er
hofft richtig getan zu haben. 5) Er versteht alles einfach zu erkldren. 6) Er pflegt viel
zu lesen. 7) Man braucht das Werk noch einmal zu iiberpriifen. 8) Wir haben noch
viel zu besprechen. 9) Diese Romane sind in diesem Semester zu lesen.

6. Ubersetzen Sie die Siitze unter Beriicksichtigung der Infinitivform.

30) Absolute Grenzen fiir die Dialekte zu finden ist oft nicht moglich. 2) Er
freute sich sehr, zur Konferenz delegiert worden zu sein. 3) Eine neue Technologie
darf nicht eingefiinrt werden, ohne vorher genau iiberpriift worden zu sein. 4) Er
bedauerte, nicht richtig verstanden worden zu sein. 5) In seinem Roman sucht der



Autor die Frage zu beantworten, welche Probleme heute vor der Jugend stehen. 6)
Die Italiener verstanden es, im 13. Jahrhundert als erste in Europa Papier zu
erzeugen. 7) Der Text ist in einer Stunde zu libersetzen. §) Es war 15 Minuten vor 7
Uhr, sie schien nicht mehr zu kommen. 9) Wem war fiir die Einladung zu danken?
10) Von ihm ist alles zu erwarten. 11) Wir hatten auf diese Frage gar nicht zu
antworten. 12) Leicht wie Aluminium, hérter als Stahl und korrosionsbestdndig, so
pflegt man Titan zu charakterisieren. 13) Das Zeltlager muss hier irgendwo in der
Nihe gewesen sein, denn man sieht noch tiberall FuB3spuren. 14) Diesen Gedanken
mochte ich besonders unterstreichen. 15) Die erste These diirfte meiner Meinung
nach etwas anders lauten. 16) Ich sehe mein Worterbuch nicht. Wo mag es sein? 17)
Er hat uns nicht kommen sehen und mag nicht wissen, dass wir da sind. 18) Man
diirfte sie schon morgen erwarten. 19) Darf ich lhnen etwas raten? 20) Er musste
sehr viel und energisch arbeiten, wollte er mit seiner Forschungsarbeit in so kurzer
Zeit fertig werden. 21) Soll ich den Text lesen? 22) Sollte die Sitzung morgen nicht
stattfinden, teilen Sie es mir bitte sofort mit. 23) Das darf nie geschehen! 24) Das
mag vor zwei Jahren geschehen sein. 25) Er soll heute Post aus seiner Heimatstadt
bekommen haben. 26) Peter und Karl sollen ihren Urlaub an der Ostsee verbracht
haben. 27) Nach den Berichten unserer Zeitungen soll im Bezirk N. der Bau eines
neuen chemischen Kombinats angefangen worden sein. 28) Sie will gestern den
ganzen Tag zu Hause geblieben sein. 29) Dieses Ereignis mag eine gro3e Rolle in
seinem Leben gespielt haben. 30) Sie konnen recht haben, aber es ist jetzt nichts zu
machen. 31) In diesem Betrieb mogen etwa 2500 Arbeiter beschéftigt sein. 32) Er
soll sechs Sprachen sprechen.

7. Ubersetzen Sie die Sciitze und Kurzgeschichten.

1) Der Schweillfachmann muss weitreichende Werkstoffkenntnisse besitzen.
2) Abbildung 47 lasst den Aufbau des Gleichrichters erkennen. 3) Dieses Material
mag in der Beilage veroffentlicht worden sein. 4) Wenn die Versammlung doch
stattfinden sollte, so lassen Sie mich wissen. 5) Man kann durch den elektrischen
Strom Bewegung, Wiarme, Kalte, Licht und Schall erzeugen. 6) Keramische Farbe
muss mehr als 1000° C Hitze ausgesetzt werden konnen, ohne sich zu veréndern. 7)
Dieser Bericht soll rechtzeitig abgeliefert werden. 8) Man hat ein Verfahren
entwickelt, nach dem es moglich sein soll, die Kosten fiir die Erzeugung von Titan
um 8 % zu verringern. 9) Wir konnen ein einzelnes Lichtquant mit unserem Auge
nicht erkennen und daher erscheint uns die Lichtemission als etwas Kontinuierliches.
10) Er mochte drei Jahre alt gewesen sein, als unsere Familie Wien verlassen hat. 11)
Der Lack darf nicht durch Alterung sprode und rissig werden. 12) Die Elektrizitét hat



nur den einen Nachteil, dass sie nicht speicherfdhig ist, sondern erzeugt werden
muss, wenn der Bedarf da ist. 13) Es geniigt uns nicht zu wissen, wie viel Protonen
und Neutronen im Kern sind. Wir mochten vielmehr auch ihre Anordnung kennen.
14) Als weiterer Beweis mag noch das in der Abb. 14 wiedergegebene Diagramm
dienen. 15) Wie vom Institut berichtet wird, sollen alle Materialien der letzten
wissenschaftlichen Konferenz schon herausgegeben worden sein. 16) Das Denkmal
héitte hier errichtet werden konnen, aber der Platz ist etwas zu klein und von allen
Seiten geschlossen. 17) Nachdem wir das Wichtigste von der Elektronenhiille eines
Atoms kennengelernt haben, wollen wir uns mit dem Atomkern beschéftigen. 18)
Wie wir spdter sehen werden, kann Kernenergie auf zweierlei Weise gewonnen
werden, durch Kernaufbau und durch Kernspaltung. 19) Wir mochten das
Hauptergebnis unserer Untersuchungen noch einmal kurz zusammenfassen.

Ein Verkéufer sprach tliber Eigenschaften eines Perlonkamms: "Sie konnen ihn
biegen. Sie konnen ihn in kochendes Wasser legen, Sie konnen darauf treten...". Der
Kunde besah sich den Kamm ganz genau und fragte schiichtern: "Und kann man sich
damit kimmen?"

"Herr Doktor, haben Sie schon mal eine falsche Diagnose gestellt?" — "Ja,
einmal. Ich habe einem Kranken, der ein wenig an Fettsucht litt, gesagt, dass seine
Krankheit nur Einbildung sei und er deswegen keinen Arzt brauche, sondern sich nur
mehr Bewegung machen solle." — "Und er war ernstlich krank?" — "Nein, aber
Millionar!"

Takox 1IKaBOIO TEMOI BHUJAETHCS YTBOPEHHS TMOXIIHUX JIIECIIB 3a
JOTIOMOTOI0  TpeikciB. YTIM, TYT aaropuT™M poOOTH Tepekiajayda iIeHTUIHUN
po0OOTI 3 MOXITHUMH NPUKMETHUKAMH, OMHUCAHIA paHille: HEOOXIAHO BUBYUTHU
3HAYEHHS BIANOBIAHOI mpedikcaiii 1 3HAYEHHS BJACHE KOPEHEBOIO JI1€CIIOBA.
OkpeMO XO4YeMO 3a3Ha4MTH, WO BIJOKPEMIIOBAHI MpeIKCH YTBOPEHI BiA
BIJIMOBIAHUX MPUHNMEHHHKIB, SIK1 TTO3HAYAIOTh HAMPSIMOK PYyXY, 1 HAJAIOTh JI1€CIOBY
caMe TaKoro 3Ha4€HHs.

8. Ubersetzen Sie die Verben, die mit den folgenden Vorsilben gebildet
werden. Lesen Sie Beispiele fiir diese Verben im Text.

a) be-

beschenken, besehen, befiihlen, beauftragen



Der Sagemiiller befiihlte die Schmissnarben auf seinen Wangen. -

JliconmupIIMK TOPKHYBCS IIPaMiB Ha CBOIX IIOKaX.
b) ent-

entkommen, entnehmen, entwickeln, entmachten

Seine Leibkutscherlivree ist frisch entfleckt. — 3 iioro kyuepcrekoi miBpei
BUBEJICHI BCl IJISIMH.

C) er-
erdenken, erblithen, erfreuen, erblicken

Der Mann seiner Tochter war zahlungsunfihig und in einem langen,
verwirrten und unendlich kldglichen Brief erbat, erflehte, erjammerte eine Aushilfe
von hundert- bis hundertzwanzig tausend Mark! — HotoBik #0Oro JOHBKH 3aIUIIHBCS
0e3 KOMIWKHK 1 B JIOBrOMY, CyMOYpHOMY 1 HECKIHUEHHO KaJliOHOMY JIMCTI MPOCHUB,
BHMOJIIOBAB, KIISTHYMB Y TECTS MO3UKY BiJl CTa JI0 CTa ABAIISATH THUCSY!

d) ver-

verreisen, verblithen, verklingen, sich versprechen, vergolden, vertieren

Ich mag hier immer bleiben von mir aus. Dieser Himmel nicht zu grell, nicht
zu grau. Man verbauert nicht und man verstidtert nicht. — SIxk6u Oymna mos Bos, s 6
IIPOXKUB TYT yce cBo€ *)uTTsA. Hebo TyT 1 He myke sickpaBe, 1 He ayxe cipe. | moau -
HE CEJISTHU 1 HE TOPOISTHHU.

e) zer-

zerlegen, zerschief3en, zerkleinern, zerkratzen, zerlochern

Bienkopp tastet sich durch die Stube. Eine Vase zerklirrt. — binkon Opene
HaBIIOMaAIIKH. SIkace Baza pOBJIiTaETBC}I Ha IIMAaTKH.

e) aus-

ausbrechen, ausweichen, ausklingen, ausfahren



Auch er zitterte nicht. Er hatte langst ausgezittert. — 1 Bin He TpemTiB. Bin
JABHO NIEPECTAB TPEMTITH.

xK) ein-
einwerfen, einbetten, einarbeiten

Ich habe in ein Ausschachtungsunternehmen eingeheiratet. — Mene wmiit 00
3poOUB CIiBBIIACHUKOM (hipMH, sIKa BEJIE 3eMJISTHI pOOOTH.

Q. Ubersetzen Sie die Scitze.

1)  Er besah uns von oben nach unten und von unten nach oben. 2) Das
Herz war ihr wohl vor Angst zersprungen. 3) Die Freunde phantasierten sich zu den
Sternen hinauf oder die Sterne zu sich herunter. 4) Schlivin vertrank seine
Schneiderwerkstatt. 5) Dem See entflieft ein Bach. 6) Die Lichter des groflen
Baumes waren herabgebrannt und ausgeldscht. 7) Da schoss es ithm heil durchs
Herz, als werde er doch auch zuriickgeliebt.

10.  Ubersetzen Sie.

1)  Die Diener schleppten den Grafen in die Hiitte des Firmleiters und
beschimpften einander. 2) Der Sanitéter betastete und behorchte Karl und erkléarte:

,,Leben tut er nicht mehr, aber ganz tot ist er auch nicht!* 3) Ein Flugzeug pfiff
iiber den Wald hinweg. 4) Sein GroBvater hat sich mit seinem altesten Sohn
iiberworfen, weil dieser einen Laden erheiratet hat. 5) Bis jetzt, so hat er errechnet,
gibt es etwa sechzehntausend Schreibmaschinen-Seiten von diesem Tagebuch. 6) Er
pocht leise am Fenster. Anngret verjlingt sich mit einem Ruck. 7) Der Zug hatte Rom
verlassen und durchkeuchte, wie wahnsinnig, die Nacht. 8) Er fragte nach dem Gast.
Fortgeritten, meldete der Knecht, als der Mond heraufkam. 9) Das Klavier musste
man mit weillen Tiichern decken oder mit gelben Tiichern abstauben. 10) Es sieht so
aus, als wiirde die Sonne am Morgen aus dem Meer steigen und abends zuriicksinken
ins Meer. 11) Wir stiegen aus. Der Bahnhof schien wie ausgestorben. 12) Nur um
sich neu zu verproviantieren, niherte er sich einer Siedlung oder einem
alleinstehenden Gehoft. 13) Ein hingehauchter diskreter Kuss auf die Stirn in
Gegenwart der Eltern hatte das Verlobnis besiegelt. 14) Mathilde erinnerte sich an
die Buche im Heimatdorf, die der Sturm entwurzelt hatte. 15) Sie zog die Decke iiber
den Kopf, damit niemand sie horte, und heulte. Sie iiberlie sich dem Sturme, bis sie
alle angesammelte namenlose Angst und Not des Herzens aus sich herausgeheult
hatte. 16) Es waren Dorfangler am See und die hatten sogar ihre Frauen und ihre



Kinder mitgebracht. 17) Die alte Frau passte rote Nelken und EdelweiBmargeriten
zusammen und komponierte ihre Farben zu einem Strauf3. 18) Der Clown fiihlt sich
gereizt, das Lachen aus tausend Miindern ein zweites Mal hervorzuzaubern. 19) Der
Seewind weht zu einem Fenster herein zum anderen hinaus. 20) Er tat es so, um
seine Gesichtshaut jung und geschmeidig zu erhalten. Er arbeitete dem duBerlichen
Altern bewusst entgegen. 21) Ich diktiere das, wihrend ich in meiner Arbeitsstube
herumlaufe. 22) Mir scheint er aus dem Zeug gemacht zu sein, aus dem tibetanische
Heilige gemacht sind. Man spiirt eine Art Reinigkeit heriiberzuwehen. 23) Was
Brecht betrifft, so wurde und wird viel {iber ihn zusammengelogen.

V. PARTIZIP (ITAPTHLII)

[Ticnst BUBUEHHS MOMEPEIHIX TEM JIENPUKMETHHUK SIK CUMO103 TPUKMETHHUKA 1
Jl€CTIOBA TIEPECTa€ CTAHOBUTH SIKICh CEpilo3HI TpyAHOIll. MaOyTh, MOXKHA JUIIIE
Harajgatd, 10 HiMmelnpkuil Partizip [ BignoBizae ykpaiHOMYy AiCHOMY
TIEMMPUKMETHUKY TENepilmHboro uacy, a Partizip Il - mificHomy mienpuKMETHUKY
MUHYJIOTO Yacy Ta MPUCTPACHOMY AlenpukMeTHUKY. [l{onpasna, oqHa KOHCTPYKIIIS €
BUHATKOM 13 1i€i cxemu. Lle koHcTpykuist "zu + Part. [", yrBopena Bona Bix "sein +
zu + Inf." 1, BiIMIOBITHO, Ma€ CTpajalibHE 3HAUYCHHSI.

A oChb IO CTAaHOBUTH TPYIHOIl HEMIATOTOBIEHUM IEpeKiIazadyaM, TO IIe
IIMPOKO BHUKOPHUCTOBYBAaHMWW Yy HIMEIbKIM MOB1 JI€ENPUKMETHUKOBUH 3BOPOT Yy
npeno3uilii. Haifuacrime BiH oOpamisieTbCcsi IMEHHHMKOM, JO SIKOTO II€d 3BOPOT
BiTHOCUTKCS, 1 IOTO BU3HAYCHUM apTHUKJIEM, IO 1 BUKIWKAE OCHOBHE 3]IMBYBAaHHS,
TOMY IO TICHS apTUKJIS HAE CJIOBO, K€ A0 HHOTO HE BITHOCHTHCA. Y TaKuX
BUIIaJIKaX HEOOXIJIHO 3HAWTH CIIOBO, JIO SKOTO IIeH apTUKIIb HAJEKHUTh - 1I€ OCHOBA
IIOT'O 3BOPOTY - a Jayii po30MpaTH 3BOPOT, SK paHilie e pOOMIM 31 CKIIaJHUMH
IMEHHUKaMU: CIIpaBa HaIIBO, 32 3MEHIIICHHSIM 3HAaYymOCTl. TakuM YUHOM, TOJIOBHUM
€ IMEHHHUK, 10 CTOiTh Ha OCTAaHHbOMY MICLI B JaHI KOHCTPYKLIi, MOTIM -
TIENPUKMETHUK, 10 nepe0yBae Ha MEepeJOCTaHHbOMY MICI, a MOTIM - MONepeaH]
HOMy WIEHHM 3BOPOTY, IO BIJHOCATHCSA a0O 10 JIENMPUKMETHHKA, a00 10 IHIIHUX
YJICHIB IILOTO CaMOro 3BOpPOTYy. Mojenel nepekinaay Takux KOHCTPYKIIH YKpaiHOIO
MOBOIO TPHU: TaKOX JIEMPUKMETHUKOBHM 3BOPOT y MPEMO3UIlii (HAMEHII TOIHUpeHa
MOJICJb), MIENMPUKMETHUKOBUN 3BOPOT y TMOCTIO3UINT Ta MiApSAHE BHU3HAYAIHHE
PEUCHHS:
das von den Vereinten Nationen entwickelte Volkerrecht — 1) pospo6iene OOH
MDKHApOJHE TpaBo; 2) MDKHapojHe mpaBo, pospooneHe OOH; 3) mikHapoaHe
npaBo, sike O0yso po3pooseHo OOH.



1. Ubersetzen Sie die Wortkombinationen und Scitze mit dem Partizip I.

1)  ein Dbedeutender Schriftsteller, bedeutende Maingel, tiefgreifende
MaBnahmen, der fliegende Teppich, reizend, die betreffende Person, das zu
bearbeitende Material. 2) Alle zu l6senden Aufgaben und Probleme sind
physikalischer und chemischer Natur. 3) Ich zweifle daran, dass es ein leicht zu
erkldrender Prozess ist.

2. Ubersetzen Sie Wortkombinationen und Scitze mit Partizip 1I.

1)  ein gepfliigtes Feld, ein gelesenes Buch, eine bestandene Priifung, die
angekommenen Giste, eine verbliihte Rose, der genesene Patient, gefrorenes Wasser.
2) Er bekam ein Buch geschenkt. 3) Der Junge kam gutgelaunt. 4) Wir sahen unseren
Freund erschrocken. 5) Vorausgesetzt, dass... 6) Abgesehen davon, dass...

3. Ubersetzen Sie die Partizipien, die mit Hilfe von Vorsilben gebildet
werden. Lesen Sie die Beispiele fiir solche Verben im Text.

Bebrillt, behelmt, beleibt, benebelt, bestrumpft; gebliimt, der Gestiefelte Kater,
gehornt; entgeistert, entlaubt, entmenscht; verwurmt, verwitwet, vertriant; zerbrannt,
zerfetzt, zertalt.

Flachbodige, grellbemalte Boote, von Kindern bemannt, schaukeln auf der
blitzenden Blédue. — Ha ickpuctiii 01aKuTi MOpSI KOJIMIIYThCS SICKpaBoO po3dapOoBaHi
YOBHUKHU-TIJIOCKOJOHKH, TYCTO BCIsIHI JITJIaXaMHU.

Er stand dort mit seiner geschulterten Jacke und lachte. - Bin ctosiB y kypTIi,
HaKUHYTI Ha OJIHE IJIeYe, 1 pEroTaB.

4. Lesen Sie Beispiele fiir die Ubersetzung von Partizipialphrasen. Ubersetzen
Sie die Phrasen und Séiitze.

a) Die schon seit Jahren laufenden Beobachtungen wurden fortgesetzt. —
CriocTepexerHst, IKi MPOBOJBIThCS BiKe KiJIbka POKiB, Oy mpoaosskeHi 6) Die durch
das Leben der Pflanzen und Tiere bedingten geologischen_ Erscheinungen sind
mannigfaltiger Art. — I'eororiuHi sIBUII, SIKI 3yMOBAOIOTHCS KIFEEM POCIHHHOTO 1

TBAPUHHOT'O CBITY, Jy»€ pPI3HOMaHITHI.

1)  Vitamine enthaltende organische Stoffe. 2) Die nach der
Machtiibernahme durch die dgyptische Armee 2013 eingefiihrten Beschrinkungen.
3) Die Ubereinstimmung dieser Werte mit den nach dem Jodverfahren erhaltenen ist
somit befriedigend. 4) Die auf Grund eines Laboratoriumsversuchs mit einem mittels



Sandstrahlgeblases gereinigten Metallmuster erhaltene Zahl bildet immer eine obere
Grenze.

5. Ubersetzen Sie

20) In der Ferne flammte die noch besonnte Steppe wie hellglithendes Gold.
2) Seine letzten gesparten Banknoten waren zerpulvert in der Papiermiihle der
Inflation. 3) Sie filirchtete sich noch mehr vor den Betrachtungen ihrer Tante Emilie,
die lustig kam in ihrem kurzen, gebliimten Kleid. 4) Sie hatten lange allein im
verregneten Schnee herumgestanden. 5) Hier ritt der Monch herauf, ein zarter Mann
auf einem Eselchen, die Brust geschiitzt mit dem Panzer des Glaubens, gegiirtet mit
dem Schwert des Heils. 6) Damit war Klemms Schicksal entschieden. Friiher hatte er
einen Namen gehabt. Jetzt war der Name verloren. Und was blieb iibrig? Ein
entklemmter Klemm, ein geschundener Bettler. 7) Es hatte aufgehort zu regen; die
Trottoirs waren beinahe trocken; aber die ungepflasterten FahrstraBen waren noch
feucht. 8) Seine Seele brannte von der Pein, der flimmernden Hoffnung. 9) Zu
Weihnachten hatte sie eine lange Unterredung mit den Eltern und kam mit
verweinten Augen aus Vaters Kanzlei. 10) Es hat geschneit, ernsthaft geschneit, viel
zu friih in diesem Jahr und der Schnee klebt an den noch belaubten Baumen. 11) Und
mit einem gekonnten Griff zieht er aus einem der vielen turmhohen Stapel von
Biichern das eine, gemeinte hervor. 12) Seit einem Jahr leuchtet aus dem Gewirr der
vermoosten Dorfddcher ein Dach im Rot frischer Ziegel. 13) Einen Gast mit
bebrillten Augen anzusehen, scheint ihm unhéflich wie ein Héandedruck in
Handschuhen. 14) Bartasch ist umgénglich, hoflich. Kein Wort des Vorwurfs der
zerkratzten Gartenbeete wegen. 15) In allen untersuchten Léndern waren
alkoholbedingte Todesfélle in den unteren sozialen Gruppen hiufiger. 16) Die seit
langem vergessene Idee, auf diesem Platz ein Denkmal aufzubauen, wurde jetzt zum
Gespriachsthema. 17) Die im Jahre 1409 gegriindete Leipziger Universitit gehort zu
den éltesten Universitaten der Welt. 18) Die mit dem menschlichen Auge sichtbaren
Lichtstrahlen sind, wie aus der Physik bekannt ist, als elektromagnetische
Schwingungen zu betrachten. 19) Als See bezeichnet man eine allseitig
geschlossene, in einer Vertiefung des Bodens befindliche, mit dem Meer nicht in
unmittelbarer Verbindung stehende stagnierende Wassermasse. 20) Dazu bedarf das
aus Fig. 5 zu entnehmende Spektrum noch einiger Korrekturen.

VI. PRAPOSITION (IPUMMEHHHUK)

1. Ubersetzen Sie die Préiipositionen und Wortkombinationen mit ihnen.



angesichts: angesichts eines schlechten Wetters, angesichts einer alternden
Bevolkerung

anliisslich: anldsslich des 50. Geburtstags, anldsslich grof3er Erfolge
aufgrund: aufgrund seiner Kenntnisse, aufgrund mangelnder Informationen
aullerhalb: auerhalb der Atmosphire

infolge: infolge ungiinstiger Wirtschaftsbedingungen, infolgedessen
innerhalb: innerhalb zwei Tagen / innerhalb zweier Tage

kraft: kraft unvorhersehbarer Umstiande

laut: laut unseres Schreibens / laut unserem Schreiben, laut dem Gutachten
des Sachverstiandigen, laut Vereinbarungen

nach: nach Prognosen, meiner Meinung nach, den letzten Berichten nach
mittels: mittels eines Elektromagneten, mittels eines indirekten Drucks

zufolge: zufolge des Wunsches / dem Wunsche zufolge, einer Studie zufolge,
demzufolge

2. Ubersetzen Sie die Sitze und achten Sie dabei auf die Verwendung von
Prépositionen mit Ziffern.

1) Die Ausgaben erhohten sich auf 1,104 Mrd. Sfr. 2) Der Umsatz der
Firma ist um 10 % auf 12,5 Mio. Euro gesteigert worden. 3) Der Umsatz erhohte sich
von 8 auf 11 Mio. Euro. 4) Im vorigen Jahr wurden an die 5000 Autos dieses Typs
verkauft. 5) Mit 4370, — US-Dollar pro Einwohner lag das Bruttonationalprodukt
Osterreichs im Jahre 1974 um 14 % hoher als der européische Durchschnitt. 6) Es
wurde beschlossen, eine Dividende von 5 Euro je 50-Euro-Aktie auszuzahlen.

3. Ubersetzen Sie die Siitze mit gepaarten Pripositionen.

1)  Hier verdient man bis zu 10 000 Euro. 2) Ich begleite dich bis an die Tiir
/ ins Haus. 3) Bis auf eine Aufgabe habe ich alle Losungen gefunden. 4) Sie schlief
bis in den Tag hinein. 5) Kannst du nicht bis nach den Film warten? 6) Bis vor dem
Neujahr habe ich mir dariiber noch keine Sorge gemacht. 7) Der Stau reicht vom



Zentrum bis zu der UferstraBe. 8) Von der Kreuzung ab geht es dann immer
geradeaus weiter. 9) Von Anfang an war ich damit unzufrieden.

4. Ubersetzen Sie

1)  Ich kenne den Maler nur dem Namen nach. 2) Die Premiere war bis auf
den letzten Platz ausverkauft. 3) Ein Porsche erreicht eine Geschwindigkeit bis zu
260 km/h. 4) Von Jahr zu Jahr nimmt der Verkehr zu. 5) Angesichts ihrer Kenntnisse
in Textverarbeitung erhielt sie die Stelle als Sekretérin. 6) Infolge eines technischen
Defekts wurde der Reaktor nicht abgeschaltet. 7) AuBerhalb des Tals spricht man
einen ganz anderen Dialekt. 8) Friiher duellierte man sich um seiner Ehre willen. 9)
AuBerhalb der Sprechstunden wenden Sie sich bitte an den Notdienst. 10) Zuschauer
sahen das Foulspiel innerhalb des Strafraums und pfiffen den Schiedsrichter aus. 11)
Aufgrund mehrer ihm nachgewiesenen Diebstédhle erhielt der Mitarbeiter die fristlose
Kiindigung.12) Infolge der Trunkenheit am Steuer gab es in dem genannten Zeitraum
erneut mehrere Verkehrsunfélle mit Todesfolge. 13) Kraft meines Amtes erklére ich
hiermit Herrn Johnson zu meinem Stellvertreter. 14) Angesichts der roten Zahlen
muss unser Unternehmen ihre Kosten dringend reduzieren. 15) Seinem Wunsche
zufolge wurde sein Geburtstag nicht gefeiert.

VII. PARTIKEL, INTERJEKTION (UACTKA, BUT'YK)

TpyaHomii 3 mepekIazoM YacTOK MOXYTh MOJIATATH y ABOX mpuumHax. [lo-
nepiie, BOHMU, K 1 OyAb-sKl 1HII MaJIEHbKI CJIOBA, MOXYTh T'YOUTHUCS 3 TOJS 30py
nepekiiazgayda, 0coOIMBO B AOBIUX pedeHHsIX. OJIHaK TOMYyCKaTH bOIO B KOJHOMY B
KOJHOMY pa3l HE MOXKHA, OCKUJIbKM 4YacTKH HECYTh I[IHHE KOHHOTAaTHBHE
HaBaHTaXeHHs. [1o-1pyre, 4acTo yacTKaMHu € CIoBa, sIKi HaM J100pe 3HaloMi B 1HIITMX
3HaueHHsX (aber, ja, ja, mal, wohl Tomo). Ha nonomory TyT, fK 1 paHiiie, IpUHIyTh
3ay4yBaHHS HIMEIIbKMX YACTOK 1 KOHTEKCT.

[Ilo crocyeTbcs BUTYKIB, TO B Ilid, MaOyTh, HaWMEHII 3HAHOMI
NepeKIIalauyeBi-MOYaTKiBIIO Taly31 JEKCUKOJOTIl ciiff OyTH OCOOJMBO YBa)KHHM.
[loB'13aHO 1€ 3 TUM, 110 BUTYKH AYXE CHJIBHO OOYMOBIJIEHI KYyJbTYypHO, 1 UIf
BUPAXEHHS OJIHMX 1 TUX CaMUX €MOIlH y pi3HUX MOBaX BUKOPHCTOBYIOTh YacOM
Jy’)K€ HECXOXI1 CJIOBAa, X04a B POCIHCHKIM MOBI ¥ 1/1e aKTHBHE 3allO3MYCHHS B IIH
napuHi (Hanmpukiaz, "ayy", sike AeAalli yacTille BUKOPUCTOBYIOTh 3amicTh "aif"). Lle
CTOCY€ThCs 1 3ByKOoHaciayBanb: "kikeriki" — "kykypiky".

1. Ubersetzen Sie die Siitze mit Partikeln.



1)  Er kommt aber spit! 2) Du wiederholst es auch immer! 3) So ist es
auch. 4) Was ist blo3 mit dieser Uhr los? 5) Wo ist er denn? 6) Ich habe es ihm doch
gesagt. 7) Fahren Sie doch! 8) Dann miissen wir die Sitzung auf morgen verschieben.
— Eben! (Genau!) 9) Ich bin eigentlich neu hier. 10) Wissen sie es etwa nicht? 11)
Hast du etwa die Hausaufgabe nicht gemacht? 12) Er aber, gerade er, hat sich nicht
verandert. 13) Er ist ja auch eine gute Person! 14) Komm ja nicht so spit. 15) Peter
kann kaum atmen. 16) Sehen wir mal! 17) Der weil} nicht einmal recht, um was es
sich hier handelt. 18) Nun, was machen wir jetzt? 19) Nun gut, ich werde dir helfen.
20) Sieh nur, was du gemacht hast! 21) Konnen Sie frither kommen? — Kann ich
schon. Aber dann muss ich friiher aufstehen. 22) Selbst Otto wusste es nicht. 23) Sie
kann sogar Japanisch! 24) Er ist vielleicht ein Spinner. 25) Was werden sie wohl
antworten? 26) Wie alt ist sie wohl?

2. Ubersetzen Sie die Siitze mit Partikeln und Interjektionen.

11) Also dreh' dich mal um und schlaf. 2) Kommst du mit? — Ich denke
schon. 3) Ob er wohl weil}, dass wir hier sind? 4) Sie hat dich doch informiert, oder?
— Eben nicht! 5) Nur keine Fragen! 6) Fahr halt (eben) mit dem Bus, das geht
schneller! 7) Nach der Operation konnte ich kaum laufen. 8) Hast du etwa unsere
Verabredung vergessen? 9) Dieses Buch ist aber gut. 10) Er hat sogar den Computer
repariert. 11) Kommt er nun, oder kommt er nicht? 12) Ah schon ist hier! 13) Haha!
Wie komisch sieht er aus! 14) Aua! Das tut weh! 15) Brr, ist das aber kalt! 16) Tja,
das kann ich auch nicht dndern. 17) Pfui, das fasse ich nicht an! 18) Ach, ist das aber
langweilig. 19) Hase! Na warte! 20) Hm! Ob das stimmt? 21) Na was habe ich
gesagt! 22) Na, na! Ruhe halten! 23) Pst! Seid leise!

VIII. SATZGEFUGE (CKJIAJTHOMNIAPSITHE PEUEHHS)

Himenpknii CHHTAaKCHC JIOCUTh JOKJIQJHO BHUBYAETHCSA TN dYac Kypcy
HIMEIbKOI MOBH, TOX TYT MU O XOTUIM TOPKHYTHUCS JIMIIE ACSIKUX MOMEHTIB IIi€l
BEJIMKOI TEMU.

Koncrpykuia "Es / das + miecinoBo sein B ocoOucCTiii GopMi + iMEHHHK /
3aliMEHHUK + TIApsIHE BU3HAYalbHE BU3HA4YailbHE peueHHA". L{g KoHCTpyKIis Mae
eMpaTuyHuil XapakTep 1 CIpsAMOBaHA Ha BHUJUICHHS ITJMETa, IO 3HAXOIHUTHCS B
TOJIOBHOMY PEUYCHHI, MPUUOMY TEPIIHA 1 TPETId KOMIOHEHTH IbOTO pPEUEHHS
MOXYTh MIHATUCS MicisiMH. [Ipsamuii mepexnan Takoi KOHCTPYKIi Oyae 3aHaaTo
HENPUPOAHUM, OCKUIBKU B IOCUTh BUIBHOMY YKpaiHOMY CHUHTAaKCHCI JUIsl BUALICHHS
BUKOPHUCTOBYETHCS TIOCTAHOBKA KOMIIOHEHTA Ha OCTAHHE Miclie. [HakIe KaKydu, Jist
nepexsiaay ciij MEepeTBOPUTH CKJIAJHE PEUEHHS Ha MPOCTe 1 3MICT MIAPSAHOrO



PEUYCHHS IEPEHECTH Ha TI0YaTOK, a MiJMET TOJIOBHOTO - y KiHenb:ES waren wir / Wir
waren es, die am meisten {iberrascht worden waren. — HaiiGinb1ie 31uByBanucs Mu.

VY HIMEUbKUX MIAPSAHUX pedeHHsx oOctaBuHu dacy (Temporalsitze)
HEOOX1JTHO 3BaKaTH HA HASIBHICTb XMOHUX CHMHOHIMIB CE€peJl BCTABHUX CIIOTYYHUKIB.
Tak, cnonmyunuku "als" 1 "wenn" y TakuX peuUeHHSIX MEPEKIATAIOTh YKPATHOIO SK
"KoJu", pOTE€ BOHU HE B3a€EMO3aMIHHI 1 CIYTYIOTh PI3HUM IMUISAM: CIONy4YHHUK "als"
BUKOPHCTOBYIOTH JIJI1 OJTHOPA30BOi Jii B MUHYJIOMY, a CIOJy9HHK "wenn'" - y BCIX
iHmMX Bunagkax. [logiOHMM YMHOM BUTIISIIAE€ CUTYAIlid 31 criofydHukamu "sobald" i
"sooft": BoHM 00MABa MOXYTh Tepekiamatucs Sk "kKomu" 1 HaBiTh "mONWHO", ane
NI MO3HAYA€ OJTHOPA3OBY 110, a IPYTHH - TOBTOPIOBAHY.

[Timpsiaai ymoBHi pedenHst (Konditionalsdtze). Kpim Toro, mo Bxke Oyio
CKa3aHO MPO KOH'IOHKTHUB JIJI1 BUPAKEHHS HEPEaIbHOT YMOBH, CJIIJI 3raJIaTH I11€ OJHY
OCOOJIMBICTh IILOTO BHUAY: OE€3CMONYYHUKOBI YMOBHI peueHHd. LI pedeHHs yacTo
30MBaIOTh CTYJICHTIB 3 MAHTEINKY, OCKIIBKHM MMOYMHAIOTHCS 3 J1€CIOBA 1 30BHI CXOXKI
Ha NUTAJIbHI Ta CIOHYKaJIbHI pedyeHHs. Tomy ciin go0pe 3anmam'siTaTi, O ONOBIAHE
pEUYCHHS, SKE TIOYMHAETHCS 3 JIECIOBA, Ta IO TOTO X € YACTHHOKO CKJIAIHOTO, - 1€
HiJpsITHE YMOBHE.

[, mapemrri, miapsiaHi BiACTyHI peueHHs (Konzessivsitze). Munaroun goope
3Haliom1 crmoaydHuku "obwohl", "trotzdem" Tomio, Mu © XOTIIHM 3BEPHYTHCS JI0
pedeHsb, Mo MICTATh yacTKy "auch". Is yacTka B OaraThoX BUNAAKax € "BI3SUTHOIO
KapTKOW" pedeHb IhOTO BHIY, JAOTOMAaraloyd YHUKHYTH MOJKJIUBOI ITyTAaHWHH 3
YMOBHUMHU PEUEHHSMHM, Kl TAKOXX BBOJATHCS CIONy4yHUKOM "wenn'". ba Oinblie,
CJIIJI BpaXOBYBATH, IO AKIIO LS YaCTKa € YaCTUHOK KOHCTPYKLIN "SO + MPUKMETHUK
+ ... + auch" abo "murtanbHe cioBo + ... + auch", To BoHa mepexIagaeThes K "HI":
"Wie dem auch sei" — "Xou 6u sik Tam He OyJ0".

1. Ubersetzen Sie die komplexen Scitze mit Subjektsditzen (Subjektsdtze).

1)  Esist somit klar, dass die theoretische Linguistik heute bereits durchaus
praktische Fragen behandelt. 2) Bernd war es unangenehm, dass er ganz und gar
vergessen hatte, danach zu fragen. 3) Vor allem war es mir klar, dass ich mein
Schicksal vollkommen in der Hand hatte. 4) Aber dass du dich fiir Bilder
interessierst, ist mir neu. 5) Dass Sie so was sagen, das ist mir der beste Beweis, dass
wir den richtigen Mann fiir die richtige Sache haben. 6) Es ist kein Zufall, dass die
Elektrizitat diese hervorragende Stellung im gesamten wirtschaftlichen Leben
einnimmt. 7) Es wiére zu priifen, welcher der beiden Prozesse den groferen
Wirmeaufwand erfordert.

2. Ubersetzen Sie komplexe Scitze mit Adjektiven (Pridikativsditze).



1) Es war ich, der es gefunden hat. 2) Die Arbeit war immer die gleiche,
und die Menschen blieben auch, was sie gewesen waren. 3) Sie ist das, was man
wohl eine Dame zu nennen pflegt: sehr selbstbewusst, sehr sicher, sehr elegant
gekleidet. 4) Er ist es (es ist er), der uns dabei geholfen hat. 5) Das Ergebnis der
Diskussion war, dass sich die dreiffig Finanzmagnaten bereit erkldrten, ein Syndikat
zu griinden. 6) Der schlimmste Taube ist der, der nichts horen will. 7) Ukrainische
Forscher waren es, welche uns die Kenntnis der Bodentypen und deren zonale
Verbreitung iibermittelten. 8) Der Wille des alten Bauern war es, dass Konrad unter
Androhung des Enterbens Hermine heiraten sollte.

3. Ubersetzen Sie

1) Wer durch Schwaben reist, der sollte nie vergessen, auch ein wenig in den
Schwarzwald hineinzuschauen. 2) Es wehte ein starker Wind, und sie fror in ihrem
leichten Mantel. 3) Wer mir behilflich sein will, ist mir willkommen. 4) Der Saal war
schon voll, aber der Zustrom der Géste lie3 nicht nach. Es kamen immer neue
Menschen, die den Jubilar sehen, ihm gratulieren wollten. 5) Derselbe, der ihren
ersten Treffpunkt verraten hatte, hatte in demselben Verhor auch dieses Haus
angezeigt. 6) Es waren noch zwei Wochen verstrichen, aber sie fiihlte sich ebenso
krank und schwach wie zuvor, sie fieberte oft. 7) Es verging einige Zeit, und noch
immer hatte ich keinen Brief von meinem Bruder bekommen, auch seinen Freunden
hatte er nichts geschrieben. 8) Seine Schwester benahm sich heute irgendwie anders
als sonst. Es lag in ihrer Stimme etwas, was er nicht verstehen konnte. 9) Wer selber
Sorgen hat, vergisst die der anderen. 10) Die Schrift war klein, aber sehr deutlich.
Dennoch, wer sie stehend, auf mindestens anderthalb 31 Meter Entfernung lesen
konnte, musste schon auBlergewohnlich gute Augen haben. 11) Dass sich der
Wortbestand einer Sprache nach Sachgebieten gliedern lisst, ist freilich keine neue
Erkenntnis. Schon im Altertum gab es Worterbiicher, die die einzelnen Ausdriicke
nach ihrer sachlichen Zusammengehorigkeit anordneten.

4. Ubersetzen Sie komplexe Scitze mit komplementiren (Objektsiitze) und
determinativen  (Attributsdtze) Anhdngseln. (Objektsdtze) und Determinativ
(Attributsdtze).

1)  Er erklérte, er sei krank. 2) Man rechnet damit, dass die Vorarbeiten
etwa ein Jahr in Anspruch nehmen werden. 3) In der Werkstatt will man oft in
kiirzester Zeit wissen, ob sich der Werkstoff oder ein Konstruktionsteil fiir den
gewlinschten Verwendungszweck eignet. 4) Die Schwester, mit deren Ball er spielte,
trat eben aus dem Hause. 5) Du bist die einzige, die ich je geliebt habe. 6) Wie die
Verbesserung eines Werkstoffes im Einzelnen aussieht, zeigt das Beispiel in der



Abb. 11. 7) Mir gefillt die Art, in welcher er erzéhlt. 8) Ich fragte, ob er mich kenne.
9) Fiir die Messungen wurde Feinsilber, dessen Reinheit mit 99,95 % angegeben
wird, verwendet. 10) Wir wollen noch kurz erortern, welche Bedeutung das
gefundene Variable V1 hat. 11) Jeder wollte wissen, woran sie in dem Moment
dachte, konnte aber keiner. 12) Man versteht unter der Festigkeit eines Korpers
diejenige Belastung in kg auf den Quadratmillimeter Querschnittsflache, bei welcher
der Bruch erfolgt. 13) Ich traf einen Bauern, bei dem ich mich nach dem Weg
erkundigte. 14) Wir sorgten dafiir, dass sich die Géste wohl fiihlten. 15) Die
Elektrifizierung geht aber nicht nur den Elektriker an, sondern jeden, der mit den
elektrischen Betriebsmitteln arbeitet. 16) Wir geben die Hoffnung nicht auf, dass wir
uns wiedersehen. 17) Die Arbeiterbewegung, die jetzt Millionen umfasst, entstand
aus kleinsten Anfangen. 18) Er tat, was sein Vater vorschlug. 19) Wir verbrachten
unseren Urlaub im Erzgebirge, wo wir uns gut erholten. 20) Vorginge, bei denen
neue Korper mit neuen Eigenschaften entstehen, heilen chemische Vorgéinge. 21)
Der Antrieb des Pfluges erfolgte durch einen Benzinmotor, dessen effektive Leistung
15 PS betragt.

5. Ubersetzen Sie die komplexen Siitze mit Zeitadjektiven (Temporalsiitze).
Achten Sie auf die Bedeutung der verwendeten Konjunktionen

1) Als ich im vorigen Jahr meine Heimatstadt besuchte, erinnerte ich mich an
meine Kindheit. / Jedesmal, wenn ich im vorigen Jahr meine Heimatstadt besuchte,
erinnerte ich mich an meine Kindheit. 2) Sobald er eintrat, wurde er von den
Schiilern begriifit. / Sooft er eintrat, wurde er von den Schiilern begriiit. 3) Solange
es hell ist, lese ich ohne Licht. / Wir sollen wach bleiben, bis es hell ist. 4) Es war
noch sehr friih, als ich Géttingen verlieB3. 5) Es war ein wenig sonderbar fiir mich, als
ich die Adresse langsam auf die Karte schrieb. 6) Ich weill nicht, ob unser Herr
Lautensack es als Beleidigung empfindet, wenn man ihn einen Schwindler nennt. 7)
Sie war eine fabelhafte Kochin und hatte gern, wenn man es anerkannte. 8) Frau von
Anklam verklart sich: Ach natiirlich, er soll sofort hereinkommen, sobald er sich die
Hande gewaschen hat. 9) Marie brachte Hans in die Schule, sobald er gesund war.
10) Sie schwiegen, bis sie gefragt wurden. 11) Wiggerl hatte damals, bevor er wieder
nach Bachau zuriickgefahren war, auf Bernds Couch geschlafen. 12) Er blieb den
ganzen Sonntag im Zimmer sitzen, bis nach der Arbeit Marie heraufkam. 13) Ehe wir
uns diesen Ergebnissen zuwenden, haben wir aber noch einige allgemeine
Grundlagen zu erortern. 14) Seitdem der Mensch die Erscheinungsformen der
Elektrizitat kennt, hat er versucht, das Wesen dieser ritselhaften Naturerscheinung zu
ergrinden. 15) Nachdem der Stidtebau immer mehr durch die Forderungen des
Verkehrs bestimmt wird, gerét auch er zusehends von der dsthetisch-schopferischen



Stadtebaukunst in die mathematisch-technische Stadtebauwissenschaft. 16) Sie liech
ihrem Freund grofie Geldsummen, sooft er sie darum gebeten hat. 17) Als ich ihren
Mann kennen lernte, trug er einen Bart. 18) Er besuchte jedes Wochenende seine
GroBeltern, solange er in Bonn wohnte. 19) Ich arbeitete als Kellner in einer
Studentenkneipe, wihrend ich in Miinchen studierte. 20) Sobald ich meinen Chef
sehe, erzéhle ich ihm vom Vorfall. 21) Ich gebe dir das Geld zuriick, sowie ich mein
Gehalt bekommen habe. 22) Seit er Monika kennen gelernt hat, ist er viel
gliicklicher. 23) Wihrend du den Salat zubereitest, decke ich den Tisch.

Ubersetzen Sie den Text

Aus der Geschichte Osterreichs

Vor 2000 Jahren war Wien eine romische Grenzfestung. Im 8. Jahrhundert
begriindete Karl der GroBle an der Donau als Bollwerk im Osten die Awarische
Mark. Ein Teil des Raumes fiel 916 an die Babenberger. Auf die Babenberger
folgten 1282 die Habsburger, die ihre Besitzungen durch Heirats- und Biindnispolitik
erweiterten und von 1438 bis 1806 die Kaiserwiirde des Romischen Reiches
innehatten. Unter Karl V. (1519 bis 1556) war Osterreich Mittelpunkt eines
Weltreiches, "in dem die Sonne nicht unterging"”. Lange waren auch Belgien und
groBe Teile Italiens mit Osterreich verbunden, das zusammen mit BShmen, Kroatien
und Dalmatien den Kern eines mitteleuropdischen Reiches bildete. Wahrend der
Einfluss der Habsburger in Deutschland seit der Reformation immer mehr
zuriickging, gewannen sie nach Abwehr der Tiirken, die 1529 und 1683 Wien
belagerten, Ungarn und spéater auch Polen hinzu. Schon im 18. Jahrhundert schufen
die Reformen der Kaiserin Maria Theresia und ihres Sohnes Josef Il. die Grundlagen
eines modernen Staates. Dieser Staat, der seit 1867 Osterreich-Ungarn hieB, zerfiel
1918. Die Republik Osterreich wurde 1938 das erste Opfer der Eroberungspolitik
Adolf Hitlers. Nach 1945 blieb Osterreich von den vier GroBmichten besetzt. Es
erlangte erst 1955 durch den Staatsvertrag seine volle Souverénitit und erklarte aus
freien Stiicken seine immerwahrende Neutralitit.

1. Ubersetzen Sie komplexe Siitze mit den Adjektiven "Lokalsiitze" und
"Kausalsdtze".

1)  Der Wald setzt sich iiberall, wo {iberhaupt seine klimatischen
Vorbedingungen gegeben sind, durch. 2) Die Meiers wollen ziehen, wohin das Klima
mild ist. 3) Er fahrt zuriick, woher er gekommen ist. 4) Da Blei sehr weich ist, so
entsteht die Verformung leicht. 5) Ich habe zugenommen, weil ich in letzter Zeit viel
Alkohol zu mir nehme. 6) Woher soll die zusétzliche Elektrizitat kommen, zumal der
Bau neuer Kraftwerke teuer und miithsam ist? 7) Fiir den Chemiker sind Isotope



gleiche Elemente, fiir den Kernphysiker verschiedene Elemente, da sich ihre Kerne
sehr wesentlich unterscheiden. 8) Sie spart Geld, um so mehr als ihr Mann bald
arbeitslos sein wird. 9) Zur Unterscheidung der Einzelteile ist eine einheitliche
Namengebung zu empfehlen, schon deshalb, weil bei Erorterungen
Missverstandnisse vermieden werden.

8. Ubersetzen Sie komplexe Scitze mit Finalscitzen und Konsekutivsditzen.

9)  Sie begann zu weinen, damit sie ihr Geheimnis nicht erraten konnten. 2)
Damit ich {berall Internetzugang haben kann, habe ich mir einen Smartphone
gekauft. 3) Die GieBpfannen (nuBaphi koBmii) miissen einen solchen Querschnitt
haben, dass sie den Flissigkeitsstrom aufnehmen konnen. 4) Die Blétter sollen
getrocknet und gepresst werden, damit man sie als Dekoration verwendet. 5)
Generator und Motor sind in einem Gehduse so zusammengebaut, dass nur ein
umlaufendes Teil vorhanden ist. 6) Sie unterschreiben keinen Vertrag, so dass Sie
keine Verpflichtungen eingehen. 7) Der Text ist zu schwer, als dass wir ihn
iibersetzen konnten. 8) Die Wunde blutete so stark, dass man einen Verband anlegen
musste. 9) Dieser Bruchvorgang verlduft viel zu schnell, als dass man ihn
unmittelbar beobachten konnte. 10) Das Problem ist zu komplex, als dass wir es im
Handumdrehen 16sen konnten. 11) Man drehe das Sauerstoffventil nur soweit auf,
dass es mit einem einzigen Griff geschlossen werden kann. 12) Die Sonne liefert zu
wenig Energie, als dass man dadurch das Energieproblem der Erde 16sen konnte. 13)
Die allgemeine Bewegung solcher Systeme ist eben zu kompliziert, als dass man die
Hoffnung haben konnte, einen anschaulichen Uberblick iiber ihre Mdglichkeiten zu
erlangen.

9. Ubersetzen Sie komplexe Scitze mit Modalscitzen.

1)  Der Ladenbesitzer will sparen, indem er die Gehélter reduziert. 2) Er
hilft mir, indem er mir meine Fehler erklart. 3) Er leistet mir Beistand, ohne dass ich
thn darum bitte (béte). 4) Ein Mensch 16st ein Problem dadurch, dass er die
Beziehung zwischen den Elementen einer Problemsituation wahrnimmt. 5) Er betrat
den Raum, ohne dass es jemand bemerkte. 6) Wie schneidet man Zwiebeln, ohne
dass die Augen tranen? 7) Anstatt dass die fachlichen Qualititen einer Lehrerin im
Vordergrund stehen, wird auf das Aussehen besonderer Wert gelegt. 8) Es vergeht
kein Tag, ohne dass ich ihn sehe (séhe).

10.  Ubersetzen Sie
1) "Wo ist Herr Schmied denn?" fragte die dicke Frau, indem sie das Zimmer
offnete. 2) Er stand auf, um sein Glas an das seines Vaters klingen zu lassen, indem



er ihm herzlich in die Augen blickte. 3) Sie schwiegen, indes das Meer ruhig und
schwerfallig zu ihnen heraufrauschte. 4) Da im Verbrennungsmotor viele Teile
aufeinander gleiten, die Reibung verursachen und dadurch einen grofen Teil der
Motorleistung verbrauchen, miissen diese Teile geschmiert werden. 5) Herr Griinlich
von seiner Seite verneigte sich mit Bedacht, indem seine Mundwinkel sich ein wenig
abwirts zogen. 6) Schneidereit beendete den Streit, indem er sagte: "Dann
besprechen wir erst mal den zweiten Teil." 7) Indem wir n = 0 setzen, erhalten wir
die Werte der Tabelle 4. 8) Die allgemeine Bewegung solcher Systeme ist eben zu
kompliziert, als dass man die Hoffnung haben konnte, einen einigermallen
anschaulichen Uberblick iiber ihre Moglichkeiten zu erlangen. 9) Man vereinigt
Metalle, indem man sie an den StoBstellen teigig oder fliissig macht. 10) Der von den
Sickerwissern absorbierte Luftsauerstoff wirkt oxydierend, indem er sauerstoffarme
Verbindungen (Oxydule) des Untergrundes in Sauerstoff reichere (Oxyde) unter
Zutritt von Wasser auch in Hydroxyde verwandelt. 11) Ein Mensch 16st ein Problem
dadurch, dass er die Beziehung zwischen den Elementen einer Problemsituation
wahrnimmt. 12) Es wird auf diese Art mit einer Klappe geregelt, ohne dass der
Ventilator zu schnell 1duft und unnétige Energie verschwendet wird. 13) Leichtmetall
spielt im Verpackungswesen eine entscheidende Rolle, ohne dass diese Tatsache dem
Konsumenten so augenfallig ist, wie z. B. bei Papier oder Glas.

11. Ubersetzen Sie komplexe Sctze mit komparativen (Komparativsiitze) und
restriktiven (Restriktivsdtze) Adjektiven.

1)  Je groBer das Angebot, umso niedriger der Preis. 2) Je dunkler ein
Boden ist, umso mehr Warme absorbiert er. 3) Seine neue Freundin ist nicht so
hiibsch, wie er behauptete. 4) Das Essen im Restaurant "Wolf" schmeckt besser, als
ich erwartet habe. 5) Je tiefer die Arbeiten unter Wasser vorgenommen werden, desto
stairker muss der Arbeitsdruck der Gase sein. 6) Ebenso wie Lichtstrahlen
verschiedener Wellenldange im Spektralapparat (anamizarop crekrpa) zerlegt werden,
kann man in einem Massenspektrographen (mac-cmekrporpad) Teilchen
verschiedener Masse trennen und ihre Masse genau messen. 7) Sie verhielt sich so
gelassen, als wiisste sie nichts vom Vorfall. 8) Es scheint, als ob diese Theorie von
den meisten Forschern, die auf diesem Gebiet arbeiten, angenommen ist. 9) Je nach
der Messmethode wird man einen etwas geringeren Wert erhalten, als theoretisch zu
erwarten ist. 10) Soviel ich weil}, arbeitet seine Schwester bei der Post. 11) Wie mir
bekannt ist, wohnt Simone seit 2000 im Stadtzentrum. 12) Das Werk enthélt den im
Studienplan vorgesehenen Stoff, wobei die Theorie nur insoweit behandelt wurde,
als sie zum Verstindnis der inneren Vorginge solcher Kraftmaschinen wie
Dampfturbinen erforderlich ist. 13) Es galt nun zu erfahren, inwieweit die Ergebnisse



von Laborversuchen in der serienmifligen Fertigung Bestdtigung finden. 14) Man
kann dieser Theorie insoweit zustimmen, als sie gut begriindet ist.

12. Komplexe Sdtze mit konzessiven Adjektiven (Konzessivsdtze) iibersetzen.

13) Er dachte oft an diesen Mann, obwohl er ihn nie gesehen hat. 2) Der
Auftrag war kompliziert, trotzdem haben sie ihn doch ausgezeichnet erfiillt. 3) Wenn
das Referat auch nicht erschopfend war, verdeutlichte es die grundlegenden
Tendenzen. 4) Wohin Sie auch gehen, ich folge Ihnen. 5) So kompliziert der Auftrag
auch ist, wir erfiillen ihn. 6) Ist (sei) der Auftrag auch kompliziert, wir erfiillen ihn
doch. 7) Mag (moge) der Auftrag noch so kompliziert sein, wir erfiillen ihn dennoch.
8) Es regnete, trotzdem erreichte das Flugzeug zur rechten Zeit den Flughafen. 9)
Wir machen den Ausflug, ob das Wetter gut ist oder nicht. 10) Wenn der Film auch
interessant war, haben mir manche Stellen gar nicht gefallen. 11) Obwohl er kein
Geld bei sich hatte, lud er alle ein. 12) Wenn dieser Artikel auch nicht so schwer ist,
glaube ich doch nicht, ihn iibersetzen zu konnen. 13) Was auch geschehen mag, ich
werde mein Wort halten. 14) So wenig er sich fiir Musik interessierte, dieses Konzert
hat auf ihn dennoch einen tiefen Eindruck gemacht. 15) Wohin du in deinem Leben
auch kommen magst, nie wirst du die Stdtte vergessen, wo du geboren bist. 16)
Wenn es auch schneit, er fiahrt mit dem Fahrrad zur Arbeit. 17) Welche
Fremdsprache er auch lernte, immer machte er sich gleichzeitig mit der Geschichte
des Landes bekannt. 18) So weit und schwierig der Weg auch ist, wir gehen ins
Gebirge, um dort einige Tage zu zelten.

13.  Ubersetzen Sie

1) Obwohl das Verfahren erst kiirzlich entwickelt wurde, konnten mit ithm
schon einige sehr gute Ergebnisse erzielt werden. 2) Das sind ernste Fehler, so
unbedeutend sie auch scheinen mdgen. 3) Wenn sie sich auch die vorige Woche
nicht wohl fiihlte, versdumte sie den Unterricht nicht. 4) Es ist charakteristisch fiir
ihn, dass, wo immer er sich auch befand, die Bibliotheken ihn besonders
interessierten. 5) Wenngleich moderne Motoren mit Startvergaser und
Beschleunigerpumpe versehen sind, so gibt es doch noch andere Faktoren, die das
Anspringen erschweren. 6) Welche Werke von Remarque Sie auch lesen, alle werden
Ihnen gefallen. 7) So bekannt Sie mir auch scheinen, kann ich mich nicht erinnern,
wo wir uns getroffen haben. 8) So einfach und klar sich der Verkohlungsvorgang in
seinen Grundziigen darstellt, so erheben sich doch bedeutende Schwierigkeiten,
wenn man versucht, in den Chemismus der Verkohlung noch niher einzudringen. 9)
Was du auch behaupten magst, niemand glaubt dir mehr. 10) Obwohl er bei mir hitte
wohnen konnen, fuhr er ins Hotel. 11) Wenn die Bodenkunde sich auch zu einer
selbstandigen Wissenschaft entwickelte, so bildet die Geologie doch das Fundament,



auf dem allein sie sich aufbauen konnte. 12) Wenn die Betriebe auch nach einem
einheitlichen Plan arbeiteten, waren ihre Moglichkeiten zur Verbesserung der
Produktion verschieden. 13) Wenn wir auch gewusst hitten, dass der Vortrag um 7
Uhr beginnt, wéren wir doch nicht gekommen.
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